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INTRODUCCION
- Nombre y apellidos del profesorado y reparto de los grupos y de la jefatura de
departamento

Jefa de Departamento: Maria del Carmen Delgado Sanchez
Otro miembro del departamento: Marlen Kleber

- Calendario de reuniones de departamento
El departamento se reunira los viernes de 11:00 - 12:00h.

- Horario de tutorias: lunes y martes (18:15 a 18:45 h para tutores de alumnado menor):
miércoles y jueves (18:15 a 18:45h para alumnado)
Es necesario concertar cita previamente con el/la tutor/a.

- Actividades complementarias y extraescolares que se proponen desde el
Departamento.

La propuesta del departamento ha sido trasladada al Departamento de Actividades
Complementarias y Extraescolares y se ha incluido en su programacion.

NOTA: Cada punto viene con un ejemplo en cursiva.

1. NIVEL BASICO.

1.1. Descripcion y objetivos generales

Las ensefanzas de Nivel Basico tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones de ambito cotidianos, que pueden surgir
cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y
mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto
cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y profesionales
en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma de manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para
comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una
lengua estandar en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de
la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de
temas generales o de interés personal y que contengan estructuras sencillas y un
repertorio Iéxico comun sencillo.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel basico A2, el alumnado
sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta y
transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua,
que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, relacionados
con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas,
se pueda volver a escuchar el mensaje y se puedan confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, principalmente en una comunicacion cara a cara pero también
por teléfono u otros medios técnicos, textos orales breves, bien organizados vy
adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés
personal, desenvolviéndose con una correccion y fluidez suficientes para mantener la
linea del discurso y mostrando una pronunciacién que en ocasiones puede llegar a
impedir la comprension, resultando evidentes el acento extranjero, los titubeos y las



pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica; reformular lo dicho o corregir
errores cuando el interlocutor o la interlocutora indica que hay un problema y sea
necesaria la repeticién, la parafrasis y la cooperacién de los interlocutores e
interlocutoras para mantener la comunicacion y la interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos
breves, claros y bien organizados, en lengua estandar, en un registro formal o neutro, y
con vocabulario en su mayor parte frecuente y sobre asuntos cotidianos, aspectos
concretos de temas generales, de caracter habitual o de interés personal.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, de
estructura sencilla en un registro formal o neutro, sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, utilizando adecuadamente los recursos de cohesion y las
convenciones ortograficas y de puntuacion fundamentales. Estos textos se referiran
principalmente al ambito personal y publico.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

1.2. Actividades de comprension de textos orales

1.2.1 Objetivos

a) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes en transacciones y
gestiones sencillas, articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta o
normal, siempre que se pueda pedir confirmacién (por ejemplo, en una tienda).

b) Comprender el sentido general y las ideas principales de las conversaciones en las
que participa, siempre que el tema sea conocido, que el discurso esté articulado con
claridad en lengua estandar y que se pueda pedir confirmacion.

¢) Comprender el sentido general, las ideas principales e informacion especifica de
conversaciones claras y pausadas entre dos o mas interlocutores o interlocutoras que
tienen lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, e identificar un
cambio de tema.

d) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines meteorolégicos o informativos, que tratan temas
cotidianos y de interés personal, cuando los comentarios cuenten con apoyo de la
imagen y se articulan de forma lenta y clara.

e) Comprender los anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u
otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento
de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades cotidianas, o
el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo
y ocupacional.

f) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes de anuncios,
declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracién privada o una ceremonia publica).

g) Comprender las ideas principales y los detalles relevantes de presentaciones, charlas
o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos o de interés
personal siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad
estandar de la lengua, pudiendo estar apoyado por un soporte visual (por ejemplo,
diapositivas o esquemas).

h) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas, la exposicion de un problema o la
solicitud de informacion respecto de la misma (por ejemplo, en el caso de una
reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacién sobre cualquier detalle.

i) Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos
de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas cotidianos o de interés
personal, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores o
interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.



j) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, gran parte de lo que se dice sobre actividades y
procedimientos cotidianos, siempre que los interlocutores e interlocutoras eviten un uso
idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad y cuando se puedan plantear
preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor o interlocutora
ha querido decir.

k) Comprender algunas peliculas, series y algunos programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en lengua estandar, y en los que los
elementos visuales y la accion conducen gran parte del argumento.

1.2.2 Criterios de evaluacion

a) ldentifica en una comprensién de texto o en una conversacion los aspectos
socioculturales y sociolingtiisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de
vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, asi como
convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a
la organizacién textual.

d) Aplica a la comprension del texto o conversacion, los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacién de patrones sintacticos de uso muy frecuente en la
comunicacion oral.

e) Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones basicas que se usan
habitualmente, relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato cuando se
habla despacio y con claridad.

f) Comprende frases y el vocabulario mas habitual sobre temas de interés personal (por
ejemplo: informacion personal y familiar muy basica, compras, lugar de residencia).

g) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun
1.3 Actividades de produccion y coproduccion de textos orales

1.3.1 Objetivos

a) Transmitir informacién basica sobre la vida personal (por ejemplo: la edad, la
nacionalidad, la residencia, los intereses y los gustos).

b) Transmitir informacion, instrucciones e indicaciones basicas en situaciones comunes
y de la vida personal (por ejemplo: en tiendas, restaurantes, medios de transporte, otros
servicios y lugares publicos).

c) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas sobre un tema cotidiano dentro del
propio campo o de interés personal que pueden ser inteligibles, ademas de ir
acompanadas de un acento y entonacion extranjeros.

d) Hacer presentaciones preparadas breves y sencillas sobre temas generales (por
ejemplo: la familia, el tiempo libre, la rutina diaria, los gustos y preferencias) con la
suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del
tiempo, aun pudiendo ser inteligible en ocasiones, y a pesar de utilizar un acento y
entonacion extranjeros.

e) Mantener conversaciones basicas y sencillas estableciendo contactos sociales
basicos (por ejemplo: saludar, despedirse, presentar, disculparse y felicitar), utilizando
las formulas mas habituales de cortesia, interactuando, formulando y respondiendo a
pregunta breves y sencillas, pudiendo necesitar que se las repitan o que le hablen mas
despacio.

f) Participar en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la familia,
el tiempo libre, los gustos y preferencias).

g) Hacer ofrecimientos, sugerencias, expresar sentimientos, opiniones, acuerdo y
desacuerdo, siempre que de vez en cuando le repitan o le vuelvan a formular lo dicho.



h) Narrar experiencias o acontecimientos y describir aspectos cotidianos de su entorno
(por ejemplo: personas, lugares, una experiencia de trabajo o de estudio, objetos y
posesiones), asi como actividades habituales, planes,

1.3.2 Criterios de evaluacion

a) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, resultando evidente el acento y
entonacion extranjeros, cometiendo errores que no interfieren en la comprensién global
del mensaje.

b) Transmite informacién basica sobre la vida personal y cotidiana, utilizando
vocabulario y estructuras de uso comun para proporcionar informacion sobre la edad,
nacionalidad, residencia, intereses, gustos y destrezas.

¢) Transmite informacion basica e instrucciones como direcciones, precio, medios de
transporte, productos, y servicios.

d) Hace, ante una audiencia, declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema
cotidiano.

e) Narra presentaciones preparadas breves y sencillas sobre experiencias y
acontecimientos pasados y futuros.

f) Describe y compara, de forma breve y sencilla, utilizando vocabulario descriptivo
basico a personas, lugares, objetos, acciones de la vida cotidiana, mediante una relacion
sencilla de elementos, siempre y cuando haya existido preparacion previa.

g) Mantiene conversaciones basicas respondiendo a pregunta breves y sencillas,
pidiendo repeticion y aclaraciéon cuando el mensaje no sea comprendido.

h) Participa en conversaciones breves y sencillas en situaciones estructuradas en las
que se realice un intercambio de ideas e informacion sobre temas conocidos y
situaciones cotidianas.

i) Participa en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la familia,
el tiempo libre, los gustos y preferencias).

j) Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas sugerencias, planes, utilizando
vocabulario y estructuras basicas.

k) Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de
cortesia para saludar y despedirse.

) Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacion
personal, que le hayan sido formuladas de forma clara y sencilla utilizando un lenguaje
no idiomatico y versando sobre informacion personal.

1.4 Actividades de comprension de textos escritos

1.4.1 Objetivos

a) Comprender instrucciones, indicaciones e informacion basicas relacionadas con
actividades y situaciones de la vida cotidiana en anuncios publicos, carteles, letreros o
avisos sencillos y breves que se puedan encontrar en lugares publicos (por ejemplo: en
calles, tiendas, restaurantes, medios de transporte y en ambito educativos y
ocupacionales), escritos en un lenguaje sencillo y claro y con ayuda de imagenes de
apoyo o textos ilustrados.

b) Identificar los puntos principales e informacién especifica en material escrito breve y
sencillo, de caracter cotidiano, con vocabulario en su mayor parte de uso frecuente,
relacionado con asuntos de interés personal y de la vida cotidiana.

¢) Comprender notas y correspondencia personal breve y sencilla, en soporte papel u
online, y mensajes informativos de uso cotidiano en paginas web y otro materiales de
referencia o consulta (por ejemplo: foros, tiendas online o de aplicaciones moviles,
prospectos, menus, manuales de instrucciones, horarios y planos), siempre de
estructura clara y tema familiar, en los que se traten temas de su ambito personal y de
sus necesidades inmediatas.

d) Comprender la informacién esencial en correspondencia formal breve (por ejemplo:
mensajes 0 avisos en un blog, foro, plataforma virtual o aplicacion movil, correos
electronicos o cartas) sobre cuestiones practicas de ambito personal (por ejemplo, la
confirmacién de un pedido o notificaciones en dispositivos moviles).



e) Comprender el sentido general, la informacion principal y las ideas mas relevantes en
noticias y articulos periodisticos muy breves, expresados en lenguaje cotidiano,
estandar, noespecializado y muy sencillo, de estructura clara y predecible sobre temas
de la vida diaria, del ambito personal y educativo o del propio interés.

f) Comprender con cierta dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos,
cuentos cortos y adaptados, muy estructurados, escritos en un lenguaje sencillo y
cotidiano, y hacerse una idea general de las cualidades mas relevantes y explicitas de
los distintos personajes.

g) Entender informacion esencial en paginas web y otros materiales de referencia o
consulta, en cualquier soporte, cuya estructura sea predecible y sobre temas del interés
personal y de necesidad inmediata, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.
1.4.2 Criterios de evaluacién

a) Reconoce y aplica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas comunes relativos a la comunicacion escrita que supongan un
claro contraste con su propia lengua y cultura.

b) Puede aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprensién del sentido general
y la informacién especifica mas relevante de un texto practico, concreto y predecible,
siempre que esté escrito con un lenguaje sencillo.

c¢) Distingue la funcién o funciones comunicativas principales del texto y sus exponentes
mas comunes, asi como algunos patrones discursivos generales de uso muy frecuente
relativos a la organizacioén, desarrollo y conclusion de un texto escrito; y puede deducir
el significado y funcién de ciertas expresiones por su posicion en el texto escrito (por
ejemplo, al principio o al final de correspondencia).

d) Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacion escrita de
manera general y comprende las intenciones comunicativas comunmente asociadas a
las mismas.

e) Reconoce un repertorio Iéxico escrito de uso muy frecuente relativo a temas
generales, de interés personal y necesidad inmediata; es capaz de comprender el
sentido general del texto a pesar de que se pueda encontrar con palabras o expresiones
que desconozca; y puede usar el sentido general del texto, su formato, apariencia y
caracteristicas tipograficas para identificar el tipo de texto (por ejemplo: un articulo, una
noticia o un hilo de chat en un foro online).

f) Conoce las convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacion de
uso comun, simbolos y abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

g) Localiza informacién predecible y especifica en textos escritos, concretos y practicos,
relacionados con la vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en una web, etc.),
y la aisla segun la necesidad inmediata (por ejemplo, una direccién de correo electronico
de un departamento concreto en una pagina web).

1.5 Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

1.5.1 Objetivos

a) Redactar, en soporte papel u online, instrucciones sencillas, relativas a aspectos
cotidianos, tales como una receta o las indicaciones necesarias para llegar a un lugar.
b) Narrar o describir, en soporte papel u online, de forma breve y sencilla, hechos,
actividades y experiencias personales pasadas, situaciones de la vida cotidiana y sus
sentimientos, utilizando de manera sencilla, pero coherente, las formas verbales y
conectores basicos para articular el texto.

c) Escribir su opinion, en soporte papel u online, sobre temas de interés personal o de
la vida cotidiana, usando expresiones y vocabulario basicos y enlazando oraciones con
conectores sencillos.

d) Completar un cuestionario, de tematica general y de extension corta, con informacion
de ambito estrictamente personal.

e) Escribir, en soporte papel u online, notas, anuncios y mensajes breves y sencillos
relativos a sus necesidades inmediatas o sobre temas de interés personal (por ejemplo:
para enviar o responder a una invitacion, confirmar o cambiar una cita, felicitar a alguien
a través de una tarjeta, agradecerle algo a alguien, disculparse, compartir su opinion,



transmitir informacion personal o presentarse) usando una serie de frases y oraciones
sencillas enlazadas con conectores elementales.

f) Tomar notas sencillas con informacién, instrucciones e indicaciones relacionadas con
actividades y situaciones de la vida cotidiana durante una conversacion informal,
siempre que el tema sea conocido, el discurso se formule de manera muy simple, se
articule con mucha claridad y se utilice una variedad estandar de la lengua.

g) Escribir correspondencia personal simple en la que se dan las gracias, se piden
disculpas o se habla de si mismo o de su entorno, se describen hechos, acontecimientos
0 personas relacionados con si mismo (por ejemplo: sobre la familia, sus condiciones
de vida, el trabajo, los amigos, sus diversiones, una descripcion elemental de personas,
vivencias, planes y proyectos y sus gustos).

h) Escribir, en soporte papel u online, correspondencia formal sencilla y breve en la que
se solicite un servicio o se pida informacion sobre el mismo o un producto.

1.5.2 Criterios de evaluacion

a) Aplica a la produccién y coproduccion del texto escrito aspectos socioculturales y
sociolingUisticos basicos muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas
inconsistencias en su formulacién que no impidan socializarse de manera sencilla pero
efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves donde utiliza formas
cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones basicas del idioma
utilizando las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de comportamiento).

b) Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos y
breves si recibe apoyo externo acerca de la tipologia textual y se le indica el guién o
esquema que organice la informacion o las ideas (por ejemplo, narrar una historia breve
o realizar una descripcién), siguiendo unos puntos dados o utilizando palabras, frases o
expresiones sencillas para dar ejemplos).

c) Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito
comunicativo, utilizando algunos exponentes muy habituales segun el contexto y utiliza,
con ayuda externa, patrones discursivos generales y frecuentes para organizar el texto
escrito segun su género y tipo.

d) Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores
sistematicos basicos que pueden afectar ligeramente a la comunicacién, aunque se
entienda de manera general lo que intenta comunicar.

e) Conoce y puede aplicar un repertorio léxico suficiente y limitado para desenvolverse
en situaciones rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades
comunicativas basicas.

f) Utiliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el lector o
lectora para comprender el texto, los signos de puntuacion basicos y las reglas
ortograficas elementales.

1.6 Actividades de mediacién

1.6.1 Objetivos

a) Transmitir a terceras personas, oralmente o por escrito, la idea general y algunos
puntos principales de la informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general y personal contenida en textos orales o escritos (por ejemplo: instrucciones o
avisos, correspondencia, presentaciones o conversaciones), siempre que dichos textos
tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o escritos en un
lenguaje no especializado, y presenten una variedad estdndar de la lengua no
idiomatica.

b) Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos (por
ejemplo: con amigos, familia, huéspedes o anfitriones), en el ambito personal siempre
que los participantes hablen despacio y claramente, y que pueda pedir aclaracion y
repeticion.

c) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con cierta precision,
informacién especifica y relevante de mensajes, anuncios o instrucciones articulados
con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.



d) Traducir, con ayuda de un diccionario o material de referencia en cualquier soporte,
frases simples, aun no seleccionando siempre el equivalente correcto.

e) Transmitir, oralmente o por escrito, ideas principales contenidas en textos cortos, bien
estructurados, recurriendo cuando su repertorio se vea limitado a diferentes medios (por
ejemplo: gestos, dibujos o palabras en otro idioma).

1.6.2 Criterios de evaluacion

a) Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje no
verbal para mostrar interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice,
invitando a las otras partes a interactuar.

b) Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir.

c) Interpreta y describe elementos visuales sobre temas conocidos (por ejemplo: un
mapa del tiempo o textos cortos apoyados con ilustraciones y tablas), adn
produciéndose pausas, repeticiones y reformulaciones.

d) Enumera datos (por ejemplo: numeros, nombres, precios e informacion simple de
temas conocidos), siempre y cuando el mensaje se haya articulado de forma clara, a
velocidad lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

e) Toma notas con la informaciéon necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios y destinatarias en mensajes emitidos sobre temas cotidianos siempre y
cuando el mensaje sea claro y el orador u oradora permita la toma de notas.

f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas
comprensible el mensaje a los receptores y las receptoras.

g) Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos
(por ejemplo: etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y cuando
el discurso original se produzca a una velocidad lenta.

h) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.
1.7 Competencias y contenidos. Actividades de comprensiéon, produccion,
coproduccién y mediacién de textos orales y escritos.

1.7.1 Socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccién y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a) Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos mas comunes, habitos
de consumo mas usuales y horarios); en la mesa (modales basicos); festividades muy
relevantes de la cultura; actividades de ocio mas usuales; trabajo y estudio (aspectos
basicos de los horarios y de las costumbres).

b) Condiciones de vida: caracteristicas y tipos de vivienda; introduccién a los niveles de
vida; viajes, alojamiento y transporte; entorno (compras, tiendas, precios).

c) Relaciones interpersonales: introduccion a la estructura social y relaciones entre sus
miembros (familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos).

d) Kinésica y proxémica: introduccién al significado y los posibles tabues de gestos,
posturas y expresiones faciales mas usuales; proximidad fisica y esfera personal;
contacto visual y corporal.

e) Cultura, costumbres y valores: aspectos basicos del comportamiento ritual
(celebraciones, actos conmemorativos, ceremonias, festividades); nociones basicas
acerca de los valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura
(caracteristicas basicas del sentido del humor, tradiciones muy importantes, nociones
basicas acerca de la religion alli donde sea un referente sociolégico importante);
referentes culturales y geograficos (referentes artisticos, culturales e institucionales mas
conocidos, paises mas importantes donde se habla la lengua que se estudia,
introduccion al clima); introduccion basica a las variedades geograficas y de registro de
la lengua o las lenguas.

f) Convenciones sociales: férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social.



1.7.2 Estratégicos

1.7.2.1 De comprensién de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la comprensién de textos orales y escritos:

a) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

b) Identificar el tipo de texto oral o escrito y su aplicacién para facilitar la comprensién.
c) Distinguir, de forma basica, la estructura del texto, valiéendose de los elementos
linglisticos, paralinguisticos y paratextuales que senalan tal estructura y sirviéndose de
ella para facilitar la comprension.

d) Tomar conciencia sobre como decidir por adelantado prestar atencion a distintos
aspectos de la comprension de textos orales o escritos, como comprender el sentido
general y buscar informacion especifica, entre otros.

e) Distinguir, de forma elemental, entre ideas principales y secundarias de un texto oral
0 escrito.

f) Familiarizarse con la deduccién y la hipétesis del significado de palabras o frases por
medio del contexto, el andlisis de la estructura o el conocimiento de otras lenguas.

g) Tomar conciencia sobre como deducir, inferir y hacer hipotesis a partir de la
comprension de elementos aislados significativos con el fin de reconstruir el significado
global del texto, donde se tengan en cuenta elementos linguisticos, paralinguisticos y
paratextuales que sirvan para compensar posibles carencias lingiisticas.

h) Localizar y usar de manera adecuada los recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel con ayuda externa (a través, por ejemplo, del uso de un diccionario o
gramatica, entre otros).

i) Predecir y realizar hipotesis acerca del contenido de un texto oral o escrito corto y de
temas cotidianos concretos, basadas en el conocimiento del tema y en el contexto
(emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacién o elementos paralingiisticos) y
contexto (resto del texto).

j) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

k) Reformular a partir de la comprension de nuevos elementos o de la comprensién
global.

1.7.2.2 De produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

a) ldentificar los requerimientos de la tarea y recordar, comprobar y ensayar los propios
conocimientos y recursos linguisticos para su desarrollo.

b) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

¢) Descubrir cdmo planificar el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

d) Adaptar de forma basica el texto oral o escrito al destinatario o destinataria, contexto,
canal, registro y a la estructura del discurso entre otros aspectos apropiados para cada
caso.

e) Tomar conciencia del esquema de interaccion oral (modelo de didlogo situacional) o
el tipo de texto escrito (carta informal o formal basica, entre otros) adecuados para la
tarea, el interlocutor o interlocutora y el propésito comunicativo.

f) Identificar y reconocer como expresar el mensaje con claridad y coherencia,
estructurandolo de forma basica pero adecuada y ajustandose, en su caso, a los
modelos y formulas de cada tipo de texto oral o escrito.

g) Comprobar cédmo reajustar la tarea (emprender una versibn mas modesta 0 mas
ambiciosa) tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.



h) Localizar y usar de forma adecuada los recursos linglisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda, entre otros).

i) Reconocer cémo compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos
linglisticos (realizar hipétesis basadas en los conocimientos previos y las semejanzas
entre lenguas entre otros aspectos; extranjerizar palabras de su lengua materna;
modificar palabras de significado parecido; definir o parafrasear un término o expresion
sencilla; usar sindbnimos o anténimos; ajustar o aproximar el mensaje, haciéndolo mas
simple o menos preciso); paralinguisticos (en textos orales: pedir ayuda o repeticion con
sencillez o frases hechas; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran
el significado; usar un lenguaje corporal culturalmente pertinente como gestos,
expresiones faciales, posturas y contacto visual o corporal, entre otros; usar sonidos
extralinguisticos y cualidades prosédicas convencionales); o paratextuales.

j) ldentificar como utilizar los procedimientos linguisticos, paralinglisticos o
paratextuales relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel
para transmitir mensajes eficaces y significativos.

k) Identificar y reconocer como aprovechar los conocimientos previos (utilizar frases
hechas o aquellas de las que la persona usuaria se siente muy segura).

I) Ensayar y recordar nuevas expresiones sencillas y, en general, ser capaz de adoptar
ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Actuar de forma elemental ante interrupciones de la comunicacién (debidas a
factores como bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por
medio de técnicas tales como, por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

n) Resolver de forma basica dudas o bloqueos en la interaccién oral, por ejemplo,
ganando tiempo para pensar, dirigiendo la comunicacion hacia otro tema y solicitando
con sencillez o frases hechas repeticion cuando no se ha entendido.

A) Tomar conciencia de cémo referirse con claridad al mensaje emitido por la otra
persona y de cdmo indicar claramente las caracteristicas del mensaje que se espera en
la interaccién escrita.

0) Cooperar con el interlocutor o la interlocutora para facilitar la comprension mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificacién o confirmacién cuando sea preciso de manera sencilla o con
frases hechas.

p) ldentificar y reconocer cémo utilizar técnicas sencillas para pedir que se preste
atencion, ademas de comenzar, mantener o terminar una conversacion breve.

q) Tomar conciencia de como realizar de forma basica un seguimiento del efecto o éxito
de la comunicacion de textos orales.

r) Tomar conciencia de como corregir el texto oral o escrito durante la ejecucion y, para
el texto escrito, al terminar esta.

s) Ejecutar, de forma elemental, las repeticiones, aclaraciones y correcciones
necesarias para compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la
comunicacion.

t) Emitir informacién sencilla y predecible dada en un texto breve como anuncios,
sefnales, posteres, entre otros.

u) Invitar a que otras personas participen en la comunicacion utilizando frases sencillas
y cortas.

v) Usar palabras y gestos sencillos para manifestar el interés en una idea y para
confirmar que se ha comprendido el mensaje.

w) Expresar una idea muy sencilla y preguntar si se ha comprendido el mensaje y su
opinién al respecto.

x) Favorecer la comunicacion, por medio de la manifestacion del interés con palabras
sencillas y la comunicacion no verbal, la invitacion a que otros interactuen en la
comunicacion y la indicacién de que se ha comprendido el mensaje.

y) Comunicar y transmitir detalles personales e informacion muy sencilla y predecible de
otras personas, siempre que pueda contar con la ayuda de otros interlocutores o
interlocutoras para su formulacion.



1.7.3 Funcionales

Reconocimiento, comprension y realizacién de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral y escrita, segun el ambito y el
contexto comunicativos.

1.7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinion, la creencia y la conjetura: afirmar, asentir y negar; describir
cualidades fisicas y valorativas de personas, objetivos, lugares y actividades; describir
situaciones presentes; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar conocimiento y
desconocimiento; expresar probabilidad y posibilidad; expresar que algo se ha olvidado;
expresar sucesos futuros; expresar y pedir una opinién; formular hipotesis;narrar
acontecimientos pasados; preguntar por el conocimiento de algo; preguntar por gustos
y preferencias; preguntar si se esta de acuerdo.

1.7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: expresar la intencién o voluntad de hacer
algo; expresar necesidad y la falta de necesidad; ofrecerse y negarse a hacer algo;
preguntar por intenciones o planes; preguntar por la habilidad o capacidad para hacer
algo.

1.7.3.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una
accion de otra indole: aconsejar y pedir consejo; expresar obligacion y la falta de
obligacion; ofrecer; pedir ayuda; pedir permiso; pedir que alguien explique algo;
preguntar por la necesidad; preguntar por la obligacion; prohibir; proponer.

1.7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o0 mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas, como la
iniciacion y el mantenimiento de las relaciones personales y sociales mas habituales:
agradecer y responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; comprobar que se ha
entendido el mensaje; dar la bienvenida y despedirse; declinar una invitacion u
ofrecimiento; dirigirse a alguien; disculparse y excusarse; felicitar y responder a una
felicitacion; identificar(se); interesarse por alguien o algo; invitar; ofrecer ayuda; pedir
disculpas y pedir perdén/aceptar disculpas y perdonar; presentar(se) y reaccionar a una
presentacion; saludar y responder al saludo.

1.7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: expresar aprobacion y desaprobacion;
expresar deseos, lo que gusta y desagrada; expresar diversos estados de animo,
sentimientos y emociones (alegria, aprecio, desinterés, enfado, esperanza, felicidad,
infelicidad, interés, preferencia, satisfaccion, simpatia y tristeza); expresar un estado
fisico o de salud (calor, cansancio, dolor, enfermedad, frio, hambre, sed y suefo);
formular buenos deseos; preguntar por sentimientos.

1.7.4 Discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados
comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica y de la lengua escrita.

1.7.4.1 Coherencia textual

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidén general (relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacién de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa);
la situacion (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal;
patrones sintacticos, Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

1.7.4.2 Cohesion textual

Organizacion y estructuracion del texto segun:



a) El (macro)género (por ejemplo: texto instructivo, instrucciones de un aparato
domeéstico; entrevista, entrevista en un programa de television; correspondencia,
invitacion por email).

b) La (macro)funcidén textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion vy
argumentacion.

¢) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del tema,
tematizacion y focalizaciéon, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticién, reformulacion); expansion tematica
(secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de subtemas);
aspectos basicos de la toma, del mantenimiento y de la cesion del turno de palabra;
apoyo; demostracion de entendimiento; peticion de aclaracidon; comprobacién de que se
ha entendido el mensaje; marcadores conversacionales, implicaturas conversacionales.
Conclusién: resumen y recapitulacion, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
contextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralinguisticos y la puntuacion
como recursos de cohesion del texto.

1.7.5 Sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencidbn comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.

1.7.5.1. Sintacticos primer curso A1

1.7.5.1.1. El sintagma nominal y adjetival. La entidad y sus propiedades: la existencia
(cualidad, cantidad y grado) die Nachsilbe —in bei Substantiven: Arztin

Nomen im Singular und Plural: der Stift,-e; die Briefmarke,-n; das Bild,-er

definiter/ indefiniter Artikel: der Tisch, die Lampe, das Bett; ein Schliissel, ein Buch, eine
Brille

Negationsartikel: kein Schllissel, kein Buch, keine Birille

viel, wenig.

Articulos posesivos: Seine Haare sind kurz.

1.7.5.1.2. El sintagma adverbial y preposicional. El tiempo y las relaciones temporales:
ubicacién temporal absoluta y relativa (divisiones e indicaciones de tiempo, localizacion
en el tiempo); duracién; frecuencia; secuencia, anterioridad, posterioridad y
simultaneidad. Preposicion del tiempo: am, um, von...bis. Adverbios de frecuencia:
immer, oft, selten; Adverbios de tiempo: zuerst, dann, danach, spéater

Preposiciones de tiempo: vor, ab. Expresion de tiempo en el pasado: gestern
Preposiciones de tiempo: von...bis.

1.7.5.1.3. El sintagma verbal. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicion,
movimiento, origen, direccion, destino, distancia, disposicion, dimension y orden. El
aspecto puntual, imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo vy iterativo. La modalidad: epistémica (factualidad, necesidad, capacidad,
posibilidad); deodntica (volicion e intencion, permiso, obligacién, prohibicién).La
conjugacion de verbos regulares e irregulares en presente

Verbos modales k6nnen, mbégen, méchten

Verbos modales: diirfen, (nicht) miissen Verbos modales wollen, sollen

Uso del Perfekt con los verbos auxiliares sein y haben: Ich habe viele Briefe
geschrieben.

Uso del Préteritum de los verbos sein y haben: Ich war vorgestern zu Hause.

1.7.5.1.4. La oracion. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y su
posicidon (oracion declarativa, interrogativa, exclamativa e imperativa); fendmenos de
concordancia. La oracion compuesta: expresion de relaciones légicas (conjuncion,
disyuncioén, oposicidon y causa); relaciones temporales (anterioridad, posterioridad y
simultaneidad). Aussagen: Verb auf Position 2: Ich heiBe Paco.



W- Fragen: Verb auf Position 2: Woher kommen Sie? Ja/Nein Fragen: Verb auf 1: Ist
das deine Frau?

Estructura de oraciones con verbos modales: Modalverb auf Position 1/2, Infinitivform
am Satzende: Du kannst wirklich spielen. Kannst du das noch einmal sagen?
Estructura de la oracién con verbos separables.

Oracion imperativa: Mach bitte die Tiir auf!

1.7.5.1.5. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.

1.7.5.2. Sintacticos segundo curso A2

1.7.5.2.1. El sintagma nominal y adjetival. La entidad y sus propiedades: la existencia
(cualidad, cantidad y grado) Formacion de sustantivos a partir de verbos con los sufijos
—er, -ung: Wanderer, Erfahrung

Adjektivdeklination nach indefinitem Artikel, nach definitem Artikel und Nullartikel: Ein
bekannter Klassiker mit einem aktuellem Thema. Die rote Bluse habe ich, aber ich muss
noch den schwarzen Rock kaufen.

1.7.5.2.2. El sintagma adverbial y preposicional. El tiempo y las relaciones temporales:
ubicacién temporal absoluta y relativa (divisiones e indicaciones de tiempo, localizacion
en el tiempo); duracién; frecuencia; secuencia, anterioridad, posterioridad y
simultaneidad. Temporale Prépositionen: (iber, von...an

Von..bis, ab..., seit..., zwischen, montags, dienstags.

Adverbien: immer, oft, manchmal, selten, fast, nie

1.7.5.2.3. El sintagma verbal. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicién,
movimiento, origen, direccion, destino, distancia, disposicion, dimension y orden. Lokale
Prépositionen bei Fragen: wo? und wohin? (Dativ und Akk): Auf dem Sofa liegen ein
paar hiibsche Kissen. Legen Sie einen Teppich auf den Boden!

Perfekt und Préteritum von sein und haben.

El aspecto puntual, imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo. La modalidad: epistémica (factualidad, necesidad,
capacidad, posibilidad); dedntica (volicion e intencion, permiso, obligacion, prohibicion).
Préteritum Modalverben: durfte, konnte, musste, sollte: Ich musste jeden Tag schon um
sechs Uhr aufstehen. In der Schulzeit konnte ich nachmittags meine Freunde treffen.
Wir sollten jeden Tag 30 Wérter lernen. Man durfte keine Fehler machen.

Préteritum bei anderen Verben: kam, sagte etc: Ich kam in ein kleines Krankenhaus und
sollte dort ein Team leiten.

Nach einem kleinen Friihstiick habe ich erst mal meine Bliroarbeit gemacht und der
Sekretérin, was sie tun soll.

1.7.5.2.4. La oracién. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y su
posicidon (oracion declarativa, interrogativa, exclamativa e imperativa); fenédmenos de
concordancia. Aussagesatz, Fragesatz: W-Fragen: Verb Position 2, Imperativsatz,
Ja/Nein Fragen: Verb Position 1.

Verben mit Dativ und Akkusativ: Schickst du mir dir Fotos?

La oracion compuesta: expresion de relaciones ldgicas (conjuncién, disyuncion,
oposicion, causa, finalidad y resultado); relaciones temporales (anterioridad,
posterioridad y simultaneidad).Kauf doch ein Tablet. Das ist viel leichter als ein Laptop.
(Kompatrativ)

Konjunktionen: und, aber, denn, weil, dass, um...zu: Ben l4dt seine Freunde ein, weil er
wieder da ist. Carla sagt, dass Handys praktisch sind.

zuerst, als, dann, zum Schluss

Temporale Konjunktionen: als, wenn, bis, seit: Als Melly in die Schule gekommen ist,
konnte sie nur Franzdsisch./ Immer wenn sie traurig war, hat sie franzésische Musik
gehért./ Seit(dem) sie da wohnt, fahre ich immer mit dem Auto zu ihr./ Ich hatte ein
eigenes Auto, bis ich gemerkt habe: Das lohnt sich nicht.



1.7.5.2.5. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.

1.7.6 Léxicos

1.7.6.1 Léxicos-tematicos

1.7.6.1.1. Léxicos-tematicos primer curso A1

a) Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electronico, sexo, edad, estado civil, nacionalidad
y procedencia) Ich heiBe Peter. Ich komme aus Frankfurt, aber ich wohne in Berlin.
Meine Telefonnummer ist... Meine E-Mail Adresse ist...Ich bin ledig/verheiratet und
habe zwei Kinder.

Documentaciéon y objetos personales basicos; ocupacion (estudios, profesiones,
actividades laborales basicas y lugares de trabajo usuales) Ich bin Lehrer von Beruf/ Ich
arbeite als Lehrer/ Ich habe einen Job als Verk&ufer.

Ich mache ein Praktikum/ Ausbildung bei.../als...

Gustos; apariencia fisica: descripcion basica del aspecto fisico (partes del cuerpo y
caracteristicas fisicas); caracter y personalidad (descripcion basica del caracter).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domésticos; servicios e instalaciones de la casa Reihenhaus, Villa, Block efc.
Erdgeschoss, Etage, Keller, Garage etfc.

Describir el mobiliario y dar opinién sobre ello: Der Tisch ist zu klein. Ich finde die Lampe
sehr billig.

Descripcion basica del entorno Nombres de lugares y edificios: die Bibliothek, der Markt,
der Spielplatz etc

Descripcion basica de animales domésticos y plantas.
c¢) Actividades de la vida diaria: la hora Es ist acht Uhr. Um halb sieben dusche ich.

En la casa (comidas comunes) das Friihstiick, das Mittagessen, das Abendessen

En el trabajo (actividades comunes); en el centro educativo.
d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses basicos de entretenimiento
(cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); aficiones intelectuales y artisticas
basicas (museos, exposiciones) schwimmen, Musik héren, backen, ins Kino/Theater
gehen

Medios de comunicacién y nuevas tecnologias basicas (prensa, radio, television,
internet) Uso de internet, movil: E-Mails schreiben. Actividades de la vida diaria:
fernsehen, die Zeitung lesen etc.)

e) Alimentacién: alimentos y bebidas; locales de restauracion.

Suppe, Braten, Milch, Kaffee. Das Restaurant, die Bar, die Cafeteria
Recetas (indicaciones basicas para la preparacién de comidas, ingredientes basicos)
Zwiebel, Salz, Pfeffer etc
Dieta y nutricion Hablar sobre los habitos alimenticios: In der Woche friihstiicke ich um
sechs.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; descripcién basica del estado fisico y
animico die Haare, die Nase, die Augen

Higiene basica; enfermedades, dolencias comunes y sintomas basicos Kopfschmerzen,
Fieber, Husten
La consulta médica y la farmacia das Krankenhaus, die Praxis, die Apotheke
g) Compras y actividades comerciales: establecimientos der Supermarkt, der Markt

Operaciones comerciales basicas; precios, dinero y formas de pago; seleccion y
comparacion de productos bar zahlen, mit Kreditkarte zahlen, nach dem Preis fragen
Objetos para el hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos). das
Bett, der Sessel, die Couch
h) Viajes: descripcion basica de tipos de viajes; transporte publico y privado der Zug, der
Bus, die S-Bahn

Trafico; vacaciones; alojamiento; equipajes der Koffer, die Tasche, das Gepéack
i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono). Uso del teléfono:
Guten Tag, hier ist Christian Schmidt. Auf Wiederhéren.



j) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: informatica y nuevas tecnologias
(lenguaje basico del uso de internet y del correo electrénico). Uso del SMS: eine SMS
verstehen, schreiben und schicken. Das Internet: Eine E-Mail bekommen und schreiben;
im Internet surfen

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y
eventos familiares y sociales; aspectos basicos del culto religioso; correspondencia
personal basica eine E-Mail bekommen und beantworten

Invitaciones basicas Invitar a comer: Ich koche heute Abend. Kommst du?

[) Aspectos cotidianos de la educacion y del estudio: centros e instituciones educativas
die Schule, die Universitét, die Sprachschule

Profesorado y alumnado der Lehrer/ die Lehrerin, der Schiiler/die Schiilerin, der
Student/die Studentin

Material y mobiliario basicos de aula Kugelschreiber, Bleistift, Tafel

m) Lengua y comunicacion intercultural; idiomas; términos lingliisticos basicos; lenguaje
basico para la clase. Lenguas habladas en Europa: Deutsch, Englisch, Franzésisch etc
n) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
perspectivas (laborales) de futuro. Profesiones: Pilot, Arztin etc

A) Medio geografico, fisico y clima; paises y nacionalidades; unidades geogréficas
basicas; conceptos basicos del medio fisico; conceptos basicos sobre el clima y el
tiempo atmosférico. Paises y nacionalidades: Deutschland, Spanien, Portugal;
Deutscher, Spanier, Portugieser etc

Es ist hei3/warm/kiihl/kalt. Es regnet/schneit. Wie ist das Wetter heute?

1.7.6.1.2. Léxico-tematicos segundo curso A2

a) Personas y objetos: documentacién y objetos personales basicos

Ocupacioén (estudios, profesiones, actividades laborales basicas y lugares de trabajo
usuales) Hablar sobre profesiones y actividades laborales basicas y lugares de trabajo
usuales en pasado.

Gustos

Apariencia fisica: descripcion basica del aspecto fisico (partes del cuerpo y
caracteristicas fisicas) Er/ Sie hat lange dunkle Haare. Er ist gro/Klein/dick/d(inn.
Kopf/Hals/Ohren/ Augen/ Brust/ Bauch/ Arme/ Finger (kleiner, groBer, Mittelfinger,
Daumen, Ringfinger) Beine, Fiife

Caracter y personalidad (descripcion basica del caracter)

b) Vivienda, hogar y entorno: mobiliario y objetos domésticos Descripcion de
habitaciones, muebles, decorar la casa, mudanza.

Uso de Wechselprdpositionen con los verbos: stellen/ legen/hdngen- stehen/
liegen/hdngen: Das Kissen liegt zwischen den Stiihlen. Sie legen das Kissen auf den
Stuhl.

Servicios e instalaciones de la casa; descripcion basica del entorno; descripcion basica
de animales domésticos y plantas.

c¢) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas comunes); en el trabajo (actividades
comunes); en el centro educativo.

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses basicos de entretenimiento
(cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos) Aficiones e intereses basicos de
entretenimiento (cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos): ein elegantes
Restaurant fiir einen schénen Abend; eine interessante Ausstellung besuchen

Uber Sportarten sprechen (Kajak fahren, Rad fahren,Yoga machen efc), (iber
Sportgewohnheiten sprechen (genug Kondition haben, Sport mit jemandem zusammen
machen), Kommentare zu Sportveranstaltungen machen (Das war super toll/
wahnsinnig gut!)

Veranstaltungen planen und besuchen: Ein Festival besuchen, im Museum eine
Fihrung mitmachen. Veranstaltungkalender lesen und verstehen: (Informationen (ber
Malerei verstehen)



Medios de comunicacidon y nuevas tecnologias basicas (prensa, radio, television,
internet)
Aficiones intelectuales y artisticas basicas (museos, exposiciones) eventos y
exposiciones, celebraciones y fiestas, quedar con alguien

e) Alimentacion: alimentos y bebidas envases de alimentos; alimentos y bebidas;
compra en el supermercado/ Obst und Gemiise (Zuchini, Salat, Apfel etc);
Fleischprodukte (Schnitzel, Steak); Fischprodukte (Hering, Karpfen); Getreideprodukte
(Weizen); Milchprodukte (Kése, Joghurt etc)

Recetas (indicaciones basicas para la preparacién de comidas, ingredientes basicos)
Nehmen Sie... mischen Sie...geben Sie...dazu.

Utensilios basicos de cocina y mesa; locales de restauracion Besteck (Messer, Gabel,
Loffel), Salz- Pfefferstreuer, Tischdecke, Serviette, Restaurant, Gasthaus, Bar, Café,
Kneipe.

Dieta y nutricion Erndhrungsplan (Was essen/ trinken Sie, wann und wie oft?, Wie viel
essen/ trinken Sie?)
f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo Auge, Nase, Mund, Lippen, Ohren,
Schulter etc

Descripcion basica del estado fisico y animico Ich bin mide/ fit; ich fiihle mich
gut/schlecht; ich bin traurig, ich langweile mich; ich habe Angst vor..

Higiene basica Ich wasche meine Hénde; ich dusche mich; ich putze mir die Zéhne.
Enfermedades, dolencias comunes y sintomas basicos Ich kann nicht (schlafen, laufen,
essen...), weil ich... Ich habe seit (zwei Tagen/ einer Woche/...) Rlickenschmerzen. Ich
habe (leichtes/ starkes/ hohes/ 38 Grad) Fieber. Ich bin sehr miide/ gestresst/ schwach.
La consulta médica y la farmacia Wo tut es weh? Wenn es Ihnen besser geht, kommen
Sie (ndchste Woche/ in zwei Tagen/ bald) wieder. Wie flihlen Sie sich? Ich muss Sie
abhéren. Ich lege Ihnen einen Verband an. Sie bekommen ein Pflaster. Wie oft muss ich
(die Tabletten, die Tropfen, die Medizin) nehmen?

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales
basicas Comprar en el supermercado, panaderia, charcuteria etc.

Precios, dinero y formas de pago Precios y dinero

Seleccion y comparacion de productos; objetos para el hogar, aseo y alimentacion

h) Viajes: descripcion basica de tipos de viaje Ein Reisetagebuch verfassen. Wir fahren
ans Meer/ an die Kliste/ an den Strand/ auf eine Insel/ in die Wiiste/ nach Rumé&nien/ in
die Schweiz...

Transporte publico y privado; trafico eine Wegbeschreibung verstehen und geben, lber
Vor- und Nachteile von verschiedenen Verkehrsmitteln sprechen, Erlebnisse beim
Zugfahren verstehen und schreiben

Vacaciones; hotel y alojamiento Einzelzimmer, Doppelzimmer, Nichtraucherzimmer,
Sauna, Schwimmbad, Friihstiicksraum, Rezeption, Konferenzraum, Fitnessraum,
Restaurant, Parkplatz, Kiosk

Ich wiirde gern wissen, ob Sie noch ein Zimmer frei haben. Darf ich fragen, wie lange
Sie bleiben méchten?

Mbchten Sie ein Einzel- oder ein Doppelzimmer? Wir haben noch ein ...zimmer mit
Friihstiick oder Halbpension... Méchten Sie es buchen?

Hier ist Ihr Schliissel. Ich wiinsche Ihnen einen angenehmen Aufenthall.

Equipajes; objetos y documentos de viaje basicos.

i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios sanitarios;
servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje).
j) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: funcionamiento basicos de diversos
aparatos (ordenador, TV, radio, mdviles inteligentes, tabletas etc.) Fernseher/
Computer/ Handy einschalten und ausschalten; Fernbedienung, Musik/ Daten/ Biler
herunter- und hochladen.

Informatica y nuevas tecnologias (lenguaje basico del uso de internet y del correo
electronico) die Smartwatch, ein E-Book- Reader, ein Handy etc. Uber Vor- und
Nachteile der verschiedenen Medien sprechen



k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y
eventos familiares y sociales Oktoberfest; St. Martin; Navidad

Correspondencia personal basica; invitaciones basicas.

I) Aspectos cotidianos de la educacion y del estudio: centros e instituciones educativas;
profesorado y alumnado; asignaturas basicas; material y mobiliario basicos de aula;
informacion y matricula.

m) Lengua y comunicacion intercultural; idiomas; términos lingliisticos basicos; lenguaje
basico para la clase.

n) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de futuro.

i) Medio geografico, fisico y clima; unidades geograficas basicas

Conceptos basicos del medio fisico; flora y fauna basicas; conceptos basicos sobre el
clima y el tiempo atmosférico Das Eis, die Hitze, der Hagel, die Niederschlédge, die
Jahreszeit, die Temperaturen, der Frost.

Es hat (leider) geregnet. Es ist kalt/ heiB/ eisig/ stiirmisch/ windig/ trocken...

Ist das Wetter typisch fir die Jahreszeit? In... sind/ ist im Sommer/ Winter/
...Niederschlédge/ Schauer/... typisch

Die Temperaturen sind nicht niedriger/ héher als...

Es ist sonst wérmer/ stiirmischer/ feuchter/ als heute/ zurzeit.

Normalerweise ist das Wetter in...

Conceptos basicos del universo y del espacio.

1.7.6.2. Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,
definicion), referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia,
presencia/ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad
(numero: numerales, ordinales [dos digitos]); medida (peso, temperatura, talla, tamafio,
distancia); cantidad relativa, grado, cualidad (forma, color, material, edad); valoracion
(precio y valor, calidad, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/falta de
capacidad, competencia/falta de competencia).

c) Relaciones: espacio (lugar y posicién absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccién, distancia y movimiento; orden; dimensién); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia; localizacion en el
tiempo: presente, pasado y futuro; duracion y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacion y finalizacién; estados, procesos y actividades
(aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones); relaciones légicas entre estados,
procesos y actividades (conjuncién y disyuncién, oposicion, comparacion, condicion y
causa, finalidad, resultado).

1.7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas mas comunes.

c) Formacién de palabras: prefijos y sufijos basicos, principios basicos de composicion
y derivacion, uso de la palabra para derivar nuevos sentidos.

d) Frases hechas y expresiones idiomaticas mas comunes.

e) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias basicas de registro) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante
de su significado).

f) Falsos amigos muy comunes.

1.7.7. Fonético-Fonolégicos

Percepcion, seleccion (segun la intencion comunicativa) y produccién de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, asi como comprensiéon de
los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.
1.7.7.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.

1.7.7.2. Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

1.7.7.3. Procesos fonoldgicos.



1.7.7.4. Acento fonico/tonal de los elementos Iéxicos aislados.

1.7.7.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.

1.7.8 Ortotipograficos

a) Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
(asociados a los formatos, patrones y elementos graficos) y convenciones ortograficas,
de uso comun.

b) El alfabeto y los caracteres; representacion grafica de fonemas y sonidos; ortografia
de las palabras extranjeras; uso de los caracteres en sus diversas formas; signos
ortograficos y de puntuacion; estructura silabica; divisién de la palabra al final de la linea.
1.7.9 Interculturales

Valoracién de la pluralidad cultural y la identidad cultural propia: mostrar curiosidad y
respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa, social y linguistica;
identificar los prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades para superarlos;
interesarse por adquirir valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un
sentido critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras; conocer y valorar
la dimension europea de la educacion; reconocer el enriquecimiento personal que
supone la relacion entre personas de distintas culturas y sociedades; familiarizarse con
actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el logro efectivo
de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como un uso no sexista
del lenguaje; fomentar el gjercicio de la ciudadania democratica.

1.8. Estrategias plurilingiies y pluriculturales

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingliismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglte y pluricultural (uso de un diccionario,
glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

¢) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprension, produccion, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.
e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

1.9 Estrategias de aprendizaje

1.9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direcciéon y
evaluacion del aprendizaje.

1.9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar actores de distraccion irrelevantes.

1.9.1.2. Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacién vy utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcion de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje auténomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

€) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

1.9.1.3. Evaluacion.



a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccion y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.
1.9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilaciéon y uso de la
lengua objeto de estudio.

1.9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior produccion,
coproducciéon o mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto linglistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacién de textos
orales y escritos.

1.9.2.2. Asimilacién.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de
las tecnologias de la informacion y de la comunicacién entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacion adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

¢) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar
las actividades de comprension, la produccién, la coproduccién y la mediacién de textos
orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.
g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacioén importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de
forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacién
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccién, coproduccién y mediacion de textos orales
y escritos.

1.9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

1.9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.
1.9.3.1. Afecto, motivacién y actitud.



a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiraciéon o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

1.9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.
1.9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.
b) Saber trabajar en equipo considerando a los compaferos y compaferas como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

1.10. Actitudes.

1.10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

1.10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos
niveles de contenido y competencia comunicativa.

1.10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

¢) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.
d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una visién mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el
logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

1.10.4. Aprendizaje

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.



f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresion que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

1.11 Bibliografia

1.11.1 Bibliografia primer curso

Método

Netzwerk neu A1.1. Kurs- und Ubungsbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)

Netzwerk neu A1.2. Kurs- und Ubungsbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)
o}

Netzwerk neu A1. Kursbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)

Netzwerk neu A1. Arbeitsbuch (Ed Klett- edicion hibrida)

Lectura adaptada

Se leera en el segundo cuatrimestre un libro adaptado a A1.

Diccionario recomendado

Diccionario bilingue de editoriales conocidas como Pons, Klett, Langenscheidt.
Gramaticas recomendadas

Einfach Grammatik von A1 bis B1, Grammatik Intensivtrainer A1 (Langenscheidt) y EM
Grammatik Grund- und Mittelstufe (Hueber), die Schone ist angekommen (Klett), Klipp
und Klar, gramatica practica alemana (Klett).

Material adicional. Recursos online

Durante el curso también se podran utilizar materiales de otros métodos (Momente, das
Leben, Linie, Menschen, Tangram 1 Aktuell, Optimal A1, Themenneu, Delfin, Lagune,
Schritteinternational) para completar los objetivos y contenidos de la programacién, asi
como canciones, escenas audiovisuales (Kurzfilme, Bilderbogen, etc), juegos, etc. Asi
como material online por ejemplo la pagina CREA de la Junta de Andalucia u otras:

GRAMMATIK UND WORTSCHATZ: http://www.lehrerlenz.de, https://www.gramatica-
alemana.es, https://sprachekulturkommunikation.com, https://deutsch.lingolia.com,
https://grammatiktraining.de, https://www.aufgaben.schubert-verlag.de/,
http://www.languageguide.org/index.jsp,

https://online-lernen.levrai.de/deutsch unterricht.htm

HOREN UND LANDESKUNDE:
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/tte/ftm/deindex.htm?wt_sc=ArbeitmitLiedern
http://www.fage.es/magazin_extra/magazin e 1/53a57.pdf,
http://www.allgemeinbildung.ch/home.htm

LESEN: http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/lv_scott.htm

1.11.2 Bibliografia segundo curso

Método

Netzwerk neu A2.1. Kurs- und Ubungsbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)
Netzwerk neu A2.2. Kurs- und Ubungsbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)

Netzwerk neu A2. Kursbuch (Ed. Klett- edicidn hibrida)
Netzwerk neu A2. Ubungsbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)

Lecturas adaptadas
Se leera en cada uno de los cuatrimestres una lectura adaptada al nivel.


http://www.lehrerlenz.de/
https://www.gramatica-alemana.es/
https://www.gramatica-alemana.es/
https://sprachekulturkommunikation.com/
https://deutsch.lingolia.com/
https://grammatiktraining.de/
https://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
http://www.languageguide.org/index.jsp
https://online-lernen.levrai.de/deutsch_unterricht.htm
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/tte/ftm/deindex.htm?wt_sc=ArbeitmitLiedern
http://www.fage.es/magazin_extra/magazin_e_1/53a57.pdf
http://www.allgemeinbildung.ch/home.htm
http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/lv_scott.htm

“

Diccionario recomendado
Diccionario moderno de Langenscheidt
Diccionarios online: Pons &Dix.Osola.

Gramaticas recomendadas

Einfach Grammatik von A1 bis B1 y Grammatik Intensivtrainer A1 y A2 (Langenscheidt)
y EM Grammatik Grunds- und Mittelstufe (Hueber)

Material adicional. Recursos online

Durante el curso también se utilizaran otros materiales para completar los objetivos y
contenidos de la programacién como: materiales de gramaticas y de otros métodos,
canciones, cortometrajes (Bilderbogen, Kurzfilme), fragmentos del telediario
(Tagesschau), materiales auténticos de internet, etc. Asi como material online por
ejemplo la pagina CREA de la Junta de Andalucia u otras:

GRAMMATIK UND WORTSCHATZ: http://www.lehrerlenz.de, https://www.gramatica-
alemana.es, https://sprachekulturkommunikation.com, https://deutsch.lingolia.com,
https://grammatiktraining.de, https://www.aufgaben.schubert-verlag.de/,
http://www.languageguide.org/index.jsp,

https://online-lernen.levrai.de/deutsch unterricht.htm

HOREN: https://www.lingg.com/de/learn/de/web/feed
http://cornelia.siteware.ch/blog/wordpress/2010/10/09/2127
https://www.audio-lingua.eu/?lang=de

LESEN: http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.htmI?http://www.ralf-kinas.de/Iv_scott.htm (comprensiones
lectoras, trabajar con textos)

http://www.amira-pisakids.de/# (escuchar historias y también para leer al mismo tiempo)

LANDESKUNDE: http://www.goethe.de/ins/us/saf/pri/stg/deindex.htm (musica, videos y
futbol),
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/tte/ftm/deindex.htm?wt_sc=ArbeitmitLiedern, http:
//www.fage.es/magazin_extra/magazin e 1/53a57.pdf (canciones)

2. NIVEL INTERMEDIO B1.

2.1. Descripcion y objetivos generales

Las ensefanzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por
lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de
relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como
a través de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se
producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos
breves o de extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad
estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos
concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan
estructuras sencillas y un repertorio Iéxico comun no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sera capaz de:


http://www.lehrerlenz.de/
https://www.gramatica-alemana.es/
https://www.gramatica-alemana.es/
https://sprachekulturkommunikation.com/
https://deutsch.lingolia.com/
https://grammatiktraining.de/
https://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
http://www.languageguide.org/index.jsp
https://online-lernen.levrai.de/deutsch_unterricht.htm
https://www.lingq.com/de/learn/de/web/feed
http://cornelia.siteware.ch/blog/wordpress/2010/10/09/2127
https://www.audio-lingua.eu/?lang=de
http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/lv_scott.htm
http://www.amira-pisakids.de/
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/deindex.htm
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/tte/ftm/deindex.htm?wt_sc=ArbeitmitLiedern
http://www.fage.es/magazin_extra/magazin_e_1/53a57.pdf
http://www.fage.es/magazin_extra/magazin_e_1/53a57.pdf

a. Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves o de extension media, bien estructurados, claramente articulados a
velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad
estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas
generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre
que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se
puedan confirmar algunos detalles.

b. Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso, con una pronunciacién claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y
léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora
indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacion para mantener la
interaccion.

c. Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor o la autora en
textos escritos breves o0 de media extension, claros y bien organizados, en lengua
estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de
caracter habitual, de actualidad, o de interés personal.

d. Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto
(destinatario o destinataria, situacién y propdsito comunicativo), sobre asuntos
cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable
correccion un repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas
predecibles y los recursos basicos de cohesién textual, y respetando las convenciones
ortograficas y de puntuacion fundamentales.

e. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

2.2. Actividades de comprension de textos orales

2.2.1 Objetivos

a) Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacion, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades
cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos
publico, educativo y ocupacional.

b) Comprender la intencién y el sentido generales, asi como los aspectos importantes,
de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracién privada o una ceremonia publica).

¢) Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal
o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y
en una variedad estandar de la lengua.

d) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicion
de un problema o la solicitud de informacion respecto de la misma (por ejemplo, en el
caso de una reclamacién), siempre que se pueda pedir confirmacion sobre algunos
detalles.

e) Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusién informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema
resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad estandar
de la lengua.



f) Comprender, en una conversacién o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos
de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas generales, de
actualidad o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la
indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores o
interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

g) ldentificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o
debate que se presencia, breve o de duracién media, y entre dos 0 mas interlocutores
o interlocutoras, sobre temas generales, conocidos, de actualidad o del propio interés,
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté bien
estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se
haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

h) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice
sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta relacionado
con el propio campo de especializacion, siempre que los interlocutores o interlocutoras
eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se
puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor
o la interlocutora ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

i) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes o documentales,
que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia
especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

j) Comprender gran cantidad de peliculas, series y programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la
lengua, y en los que los elementos visuales y la acciéon conducen gran parte del
argumento.

2.2.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y
valores, y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a
la organizacién textual.

d) Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacién de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacioén oral.

e) Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de
caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto
y del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.

f) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comun
y reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a
los mismos.

2.3. Actividades de produccién y coproduccién de textos orales

2.3.1 Objetivos

a) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro
del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir
acompanadas de un acento y entonacién inconfundiblemente extranjeros.

b) Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas
y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o diapositivas), sobre un tema



general o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se
pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén
explicadas con una razonable precision, asi como responder a preguntas
complementarias breves y sencillas de los y de las oyentes sobre el contenido de lo
presentado, aunque puede que tenga que solicitar que se las repitan si se habla con
rapidez.

c) Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo, para hacer una reclamacion
o realizar una gestién administrativa de rutina), intercambiando, comprobando y
confirmando informacién con el debido detalle, planteando los propios razonamientos y
puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que demanda
el contexto especifico.

d) Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la
vida diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de actualidad), en las
que se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones,
suenos, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como
la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de
libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones
personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar
sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias,
acuerdos y desacuerdos; y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y
planes.

e) Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador o de la entrevistadora durante la
interaccion y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada,
con algunas preguntas complementarias.

f) Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y
que suponen un intercambio de informacidén sobre hechos concretos o en las que se
dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de
vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones,
planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los
interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos
clave si es necesario.

2.3.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialégico, los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida
propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos
respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.
b) Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una
serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la
comunicacion.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones y
siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

d) Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el
discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

e) Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
fébrmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en
ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando la participacion del



interlocutor o de la interlocutora, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando
el interlocutor o la interlocutora acapara la comunicacion.

f) Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segun el contexto comunicativo y emplea, por lo general adecuadamente, los recursos
de cohesion textual mas comunes (entonacion, repeticion léxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales y conectores
comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear
una secuencia cohesionada y lineal.

g) Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores
importantes o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son
mas complejas o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en situaciones
menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

h) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la
comunicacioén y los interlocutores o interlocutoras tengan que solicitar repeticiones de
vez en cuando.

2.4. Actividades de comprension de textos escritos

2.4.1 Objetivos

a) Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros
que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con
claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades
cotidianas o el seguimiento de normas de actuacién y de seguridad en los ambitos
publico, educativo y ocupacional.

b) Localizar con facilidad y comprender informaciéon relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano o relacionada con asuntos de
interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios, prospectos,
catalogos, guias, folletos, programas o documentos oficiales breves.

c) Entender informacion especifica esencial en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer
las secciones dificiles.

d) Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y mensajes en
foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion
procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas,
acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y
futuros, reales o imaginarios; y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y
opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

e) Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compafiias de
servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo, en relacion
con una oferta de trabajo o una compra por internet).

f) Comprender el sentido general, la informacién principal, las ideas significativas y algun
detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados,
breves o de extension media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés,
y redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico
0 especializado.

g) Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos
o0 novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la
lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario; y hacerse una idea clara del
caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera
sencilla y con detalles explicitos suficientes.

2.4.2 Criterios de evaluacion



a) Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingiisticos comunes relativos a la comunicacion escrita
en las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacién, desarrollo y conclusion propios del texto escrito
segun su género y tipo.

d) Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las
intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

e) Comprende el léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

f) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortogréaficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y
simbolos de uso frecuente.

2.5. Actividades de produccién y coproduccion de textos escritos

2.5.1 Objetivos

a) Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacién o experiencia profesional, o sobre preferencias,
gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos
o de caracter cotidiano.

b) Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve,
sencillo y bien estructurado, en el que se sefalan los aspectos importantes de manera
esquematicay en el que se incluye la informacion que se considera relevante en relacién
con el proposito y destinatario o destinataria especificos.

c¢) Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o
solicita informacion sencilla de caracter inmediato u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de
la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes,
respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia
Yy, en su caso, de la etiqueta.

d) Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversacion formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema
sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en
una variedad estandar de la lengua.

e) Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos, generales, de actualidad o del propio interés, y en los que se pide o transmite
informacion; se narran historias; se describen, con cierto detalle, experiencias,
acontecimientos, sean estos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y
aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los
aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con
razonable precision.

f) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a
instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion
basica o se realiza una gestion sencilla (por ejemplo, una reclamacion), observando las
principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando
las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

g) Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacion sobre hechos
comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo u



ocupacional, haciendo una descripcién simple de personas, objetos y lugares y
sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

2.5.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica a la produccion y coproduccién del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun
la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

b) Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y
de estructura simple adaptados a contextos habituales, por ejemplo, copiando modelos
segun el género y tipo textual o haciendo un guiéon o esquema para organizar la
informacién o las ideas.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos
de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su género y tipo.

d) Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea
mecanismos simples de cohesion (repeticion 1éxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie de elementos
breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e) Conoce y utiliza un repertorio Iéxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas,
aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que
adaptar el mensaje.

f) Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (por ejemplo, punto o coma) y las reglas ortograficas basicas
(por ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales
mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

2.6 Actividades de mediacion

2.6.1 Objetivos

a) Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y detalles
relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general,
personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones y noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado y
presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

b) Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico (por
ejemplo: mientras se viaja, en hoteles o restaurantes o en entornos de ocio), siempre
que los o las participantes hablen despacio y claramente y que se pueda pedir
confirmacion.

c) Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter
meramente factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una entrevista de
trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los o las participantes hablen
despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

d) Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo: visita médica,
gestiones administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando y
comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacion esencial y dando
y pidiendo opinion y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

e) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,
informacion especifica y relevante de mensajes (por ejemplo, telefénicos), anuncios o
instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

f) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo instrucciones o haciendo una
lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacién, charla o conversacion



breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se
formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar de la
lengua.

g) Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién
del texto original.

h) Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles relevantes de
fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones, noticias, conversaciones o correspondencia personal), siempre que los
textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o
media o estén escritos en un lenguaje no especializado y presenten una variedad
estandar de la lengua no muy idiomatica.

2.6.2 Criterios de evaluacion

a) Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre
las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en
unas y otras; y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias
en su comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

b) Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir, asi como las intenciones basicas de los emisores o emisoras y receptores o
receptoras cuando este aspecto es relevante.

c) Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y
comunicativas explicitas que observa en los emisores, emisoras, destinatarios o
destinatarias para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque
no siempre lo haga de manera fluida.

d) Puede facilitar la comprension de los y las participantes recurriendo a comparaciones
y conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

e) Toma notas con la informaciéon necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios o destinatarias o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para
aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores o receptoras.

g) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.
2.7 Competencias y contenidos. Actividades de comprensién, produccion,
coproduccién y mediacién de textos orales y escritos.

2.7.1 Socioculturales y sociolingliisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccién y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a) Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos de uso habitual y
platos tipicos, habitos de comida, modales en la mesa); habitos de estudio y de trabajo;
horarios; ocio (deportes, habitos y aficiones, espectaculos); festividades relevantes en
la cultura.

b) Condiciones de vida: vivienda (caracteristicas, tipos y aspectos basicos del acceso a
la misma); aspectos relevantes del mercado inmobiliario; entorno (compras, tiendas,
establecimientos, precios y modalidades de pago); viajes, alojamiento y transporte;
introduccion al mundo laboral; estructura social (introduccion a los servicios e
instalaciones publicas y a las relaciones con la autoridad y la administracion).

c) Relaciones interpersonales: familiares, generacionales, entre personas conocidas y
desconocidas.

d) Kinésica y proxémica: posturas y gestos e introduccién a su significado y posibles
tabues, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico.

e) Cultura: valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura,
caracteristicas relevantes del sentido del humor de la cultura; costumbres y valores;



introduccion a las instituciones y la vida politica; tradiciones importantes; celebraciones
y actos conmemorativos relevantes en la cultura; ceremonias y festividades relevantes
en la cultura; nociones acerca de la religion, alli donde sea un referente sociolégico
importante; manifestaciones artisticas y culturales mas significativas.

f) Convenciones sociales: formulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social.

2.7.2 Estratégicos

2.7.2.1 De comprension de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion
de la comprensién de textos orales y escritos.

a) Coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

c¢) ldentificar el tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

d) Distinguir entre tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales y detalles relevantes).

e) Formular hipétesis sobre contenido y contexto de un texto oral o escrito corto y de
temas cotidianos concretos basandose en el conocimiento del tema y el contexto
(emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacion o elemento paralingliisticos) y
cotexto (resto del texto).

f) Inferir y formular hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
aislados significativos, linglisticos y paralinglisticos con el fin de reconstruir el
significado global del texto.

g) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
f) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

g) Localizar y usar de modo adecuado los recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario 0 gramatica y obtencion de ayuda entre otros).

f) Reformular hipoétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

2.7.2.2 De produccion, coproducciéon y mediacion de textos orales y escritos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(por ejemplo: presentacion o transaccion, escribir una nota, un correo electrénico, etc.)
adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo.

c) ldentificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, frases
hechas, etc.) y sacar el maximo partido de los mismos.

g) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades
y los recursos disponibles.

i) Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos apropiados para el
nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracion de glosarios
y fichas de lectura, entre otros).



j) Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos lingulisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido o definir o parafrasear un término o
expresion, usar sinénimos o anténimos), paralinguisticos o paratextuales (por ejemplo:
pedir ayuda o repeticidon con sencillez o frases hechas; sefalar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente
pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal,
proxémica; o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosddicas convencionales).
k) Utilizar los procedimientos linguisticos, paralinguisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes
eficaces y significativos.

[) Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz
de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacion (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como,
por ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicaciéon hacia otro tema; confirmando, comprobando vy
solicitando aclaracién de la informacién y de los aspectos ambiguos a través de
preguntas; entre otros.

i) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente las
caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.

0) Cooperar con el interlocutor o con la interlocutora para facilitar la comprension mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificacién o confirmaciéon cuando sea preciso de manera sencilla o con
frases hechas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linguistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacion, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

q) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

2.7.3 Funcionales

Comprension, reconocimiento y realizacion de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes, tanto en la lengua oral como en la escrita,
segun el ambito y el contexto comunicativos.

2.7.3.1Funciones o0 actos de habla asertivos, relacionados con la descripcién de
cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades; habilidades
y capacidades de personas o ausencia de ellas; la narracibn de acontecimientos
pasados, descripcidn de situaciones presentes y expresidn de sucesos futuros;
expresion de la opinion, la certeza y probabilidad/posibilidad, el conocimiento y el
desconocimiento, qué se recuerda o se ha olvidado, la (falta de) habilidad/capacidad
para hacer algo, el acuerdo y el desacuerdo, la duda, la hipétesis y la prediccidn; corregir
y rectificar; confirmar (por ejemplo, la veracidad de un hecho); informar y anunciar;
recordar algo a alguien.

2.7.3.2Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con el ofrecimiento de
informacién, indicaciones, advertencias y avisos; la expresién de la intencién, la
voluntad, la promesa.

2.7.3.3Funciones o actos de habla directivos relacionados con la peticion de
informacion, indicaciones, advertencias, avisos, ayuda, consejo, opinién, un favor o
clarificacion; la formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos; la expresion de la
orden, el permiso y la prohibicion; animar; autorizar o denegar un permiso; comprobar
que se ha entendido el mensaje; proponer; preguntar por intenciones o planes, por la
obligacion o la necesidad, por sentimientos, por la (in)satisfaccion, por la
(im)probabilidad, por el estado de animo; tranquilizar, consolar y dar animos.



2.7.3.4 Funciones o actos de habla faticos y solidarios, relacionados con la iniciacién y
mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse y reaccionar
ante una presentacion; presentar a alguien; saludar y responder al saludo; dar la
bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion u ofrecimiento;
agradecer y responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; expresar
condolencia; felicitar y responder a una felicitacion; interesarse por alguien o algo;
lamentar; pedir y aceptar disculpas y perdon; dirigirse a alguien; excusarse por un
tiempo; formular buenos deseos; hacer un brindis.

2.7.3.5 Funciones o actos de habla expresivos, relacionados con la expresion del deseo,
el gusto y la preferencia, lo que nos desagrada, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, el desprecio
o la antipatia, la aprobacion y la desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, la tristeza, el aburrimiento, el enfado y la infelicidad;
lamentarse y quejarse.

2.7.4 Discursivos

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral monolégica y dialdgica y de la lengua escrita.
2.7.4.1 Coherencia textual

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidén general (relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los o las participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa) y la situacién (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad
de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos,
fonético-fonolégicos y ortotipograficos.

2.7.4.2 Cohesién textual

Organizacion y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

a) El (macro) género (por ejemplo, conversacion: conversacion formal).

b) La (macro)funcion textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion vy
argumentacion.

¢) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del tema,
tematizacion y focalizacién, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacién, énfasis), expansion
tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccién de
subtemas), cambio tematico (digresién, recuperacion del tema), toma, mantenimiento y
cesién del turno de palabra, apoyo, demostracién de entendimiento, peticién de
aclaracién, comprobacion de que se ha entendido el mensaje, marcadores
conversacionales. Conclusiéon (resumen y recapitulacion; indicacion de cierre textual,
cierre textual).

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas
contextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacion y la puntuaciéon como recursos de cohesion del texto.

2.7.5 Sintactico

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.

2.7.5.1 El sintagma nominal: sustantivo; pronombres (personales, posesivos, reflexivos,
demostrativos, indefinidos, interrogativos, exclamativos, relativos); modificacion del
nucleo: determinantes (articulos, demostrativos, posesivos, interrogativos,
cuantificadores), aposicion, modificacion mediante sintagma, frase de relativo u oracion
Pronombres relativos: der, den, die, das. Frase de relativo: Eine Schulfreundin ist eine
Person, mit der man in der Schule viel Spal3 hatte.

Herr Schulz? Ach, das ist der Herr, dessen Frau immer allein spazieren geht.



Posicion de los elementos; fendmenos de concordancia; funciones sintacticas del
sintagma. La entidad y sus propiedades: in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa)
y cantidad (numero, cantidad y grado).HS (Verbo conjugado en la posicion 2), NS (verbo
conjugado en la posicion final)

Angaben: T(temporal) K (kausal) M (modal) L (local)

2.7.5.2 El sintagma adjetival: el adjetivo; modificacién del nucleo; posicion de los
elementos; fendmenos de concordancia; funciones sintacticas del sintagma. Adjektive
mit un- und —los: geftihlvoll-gefiihllos; ehrlich- unehrlich.

Declinacién del adjetivo delante del sustantivo, con y sin articulo, en todos los casos
2.7.5.3 El sintagma adverbial: adverbio, locuciones adverbiales; modificacion del nucleo;
posicion de los elementos; funciones sintacticas del sintagma. Graduierende Adverbien:
“sehr”, “ziemlich” und “besonders”: Ich finde es sehr schén/ Dieses Haus ist ziemlich
teuer./ Diese Tasche geféllt mir besonders gut.

2.7.54 ElI sintagma preposicional: preposiciones; locuciones preposicionales;
modificacion del sintagma; posicion de los elementos; funciones sintacticas del
sintagma. Nominalisierung mit “zum”: Wie viel Zeit brauchen Sie zum Waschen?
2.7.5.5 El sintagma verbal. El verbo: tiempo (expresiéon del presente, del pasado, del
futuro); aspecto; modo: factualidad, necesidad, obligacién, capacidad, permiso,
posibilidad, prohibicién, intencién; voz) Konjunktiv Il (Prdsens) der Modalverben
(Ratschldge geben): Du kénntest mal wieder zum Yogakurs gehen. / Sie miissten Sport
machen./ Ihr solltet mal ins Kino gehen.

Konjunktiv Il: sein, haben, wiinschen, werden, wissen; Modalverben (kbnnen, miissen,
sollen)

Modificacion del nucleo; posicidon de los elementos; funciones sintacticas del sintagma.
El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicidon, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia y disposicién.

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad). Plusquamperfekt.
Uso de oraciones en pluscuamperfecto.

Nebensatze mit seit. Oraciones subordinadas con seit.

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo. La modalidad epistémica (capacidad,
necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicion, permiso, obligacion,
prohibicion). Préteritum der regel- und unregelmégigen Verben: Als ich im Urlaub war,
regnete es die ganze Zeit./ Warum verging die Zeit so langsam?

2.7.5.6 La oracion. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y su
posicion (la oracion imperativa, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la
exclamacion); fenomenos de concordancia. Hauptsédtze mit wann: Wann steht die Zeit
fiir Sie still?

La oracion compuesta: expresion de relaciones légicas de conjuncion, disyuncion,
oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y
correlacion; relaciones temporales: anterioridad, posterioridad, simultaneidad.
Nebensétze mit wéhrend, als, wenn und wann: Wéahrend Lasse bligelt, hért er Musik./
Als ich im Urlaub war, regnete es die ganze Zeit./Wenn ich Urlaub habe, dann fliege ich
meistens weg./ Ich mbchte wissen, wann der Zug fahrt.

Infinitiv mit zu: Es ist schwer, mit meiner Freundin zu streiten. / Hast du Lust, ins Kino zu
gehen?

Relativsédtze. Oraciones subordinadas (Nebensétze) introducidas por pronombres
relativos en nominativo, acusativo y dativo y precedidos por una preposicion.

2.7.5.7 Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

2.7.6 Léxicos

Comprension, conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral y escrito de uso comudn
relativo a la descripcidn de los siguientes aspectos:

2.7.6.1. Contenidos léxico-tematicos.



a) ldentificaciéon personal, escalafon profesional; estudios Schiler, Azubi
(Auszubildende) Herr, Frau Doktor

Relaciones familiares y sociales, celebraciones y eventos familiares y sociales
Celebraciones y eventos familiares y sociales. Der Kumpel, auf Schalke

Aspectos basicos del culto religioso y sus celebraciones Religiones mas comunes,
celebraciones mas importantes: Katholik,-in, Protestan,-in, Muslim,-e, Jude-in, Budhist,-
in. Christliche, islamische, jiidische und buddhistische Feiertage

Gustos Actividades de tiempo libre: pasatiempos y aficiones. Lieblingslehrer,
Lieblingsféacher

Apariencia fisica: partes del cuerpo, caracteristicas fisicas; caracter y personalidad
Partes del cuerpo y de la cara. Adjetivos referidos al caracter y a la personalidad

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias Tipos de viviendas y nombre
de las diferentes estancias. Residencia  de mayores  (Altersheim,
Mehrgenerationenhaus)

Mobiliario y objetos domésticos, electrodomésticos Mobiliario y objetos domésticos,
electrodomésticos

Servicios e instalaciones def la casa Servicios e instalaciones basicos de la casa y
problemas cotidianos relacionados con ellos

Costes basicos Strom, Wasser, Miillabfuhr

Conceptos basicos relacionados con la compra y el alquiler Establecimientos, compras
online, formas de pago: Miete (warm, kalt) Nebenkosten

Entorno urbano y rural Vivir en el campo o en la ciudad

Animales domésticos Hund, Katze, Vogel, Schildkréte

c¢) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas cotidianas)
Comidas principales, diferencia de horarios entre los paises de lengua alemana y
Espafia. Actividades domésticas y problemas cotidianos

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses (cine, teatro, musica y
entretenimiento, museos y exposiciones; deportes y juegos usuales) Aficiones e
intereses en el tiempo libre y de ocio: ins Kino/Theater/Museum/ Konzert gehen, eine
Ausstellung besuchen/ Basketball/ Tennis spielen, Sport treiben

Prensa, radio, television, internet; aficiones intelectuales y artisticas comunes Die
Tageszeitung/ die Neuer Ziiricher Zeitung/ die Dlisseldorfer Zeitung/ die Mérkische
Oderzeitung/ den Berliner Kurier/ den Tagesspiegel/ das Bild lesen

e) Alimentacion y restauracion: alimentos y bebidas Especialidades culinarias tipicas de
Alemania, Austria y Suiza y bebidas de mayor consumo

Indicaciones basicas para la preparacion de comidas Ingredientes basicos y recetas
Utensilios de cocina y mesa Utensilios de cocina y mesa

Locales de restauraciéon Restaurationsbetriebe: Restaurant, Gaststétte. Tipos de cocina:
deutsch, italienisch, franzésisch y asiatisch

Conceptos nutricionales basicos Néhrstoffe, Kohlenhydrate, Protein, EiweiB, Vitamin

f) Salud y cuidados fisicos: estado fisico y animico Estado fisico y animico relacionados
con el estrés

Higiene y estética basica; enfermedades y dolencias comunes Medidas de higiene
basicas

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales
Establecimientos y operaciones comerciales

Precios, dinero y formas de pago Preise, Wéahrung, mit der Karte oder bar bezahlen,
Uberweisung

h) Viajes y vacaciones: tipos de viajes Stédtereisen, Kulturreisen, Busreisen,
Studienreise, Rundreise

Transporte publico y privado 6ffentliche Verkehrsmittel: mit dem Bus, Zug, mit der S-
Bahn/U-Bahn, mit dem Motorrad/Fahrrad fahren

Trafico: Normas basicas de circulacién

Descripcion basica de incidentes de circulacion Unfélle

Hotel y alojamiento Hotel, Pension, Jugendherberge, Unterkunft



Equipajes, fronteras y aduanas; objetos y documentos de viaje Reisegepéck, Zoll,
Zollbeamte, Gepéck, Koffer, Reisedokumente, Personalausweis, Pass, Flugticket,
Fahrkarte

i) Bienes y servicios: el banco, transacciones basicas Transacciones basicas: ingresar
y sacar dinero, hacer transferencias, solicitar una nueva tarjeta

Nociones basicas sobre los servicios del orden Polizei, Polizeirevier, Polizeiwache,
Polizist/in, europdéische Institutionen

j) Aspectos cotidianos de la ciencia y las tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

k) Relaciones humanas, sociales y laborales: familia y amigos Relaciones familiares y
laborales, conflictos habituales y estrategias para evitarlos

Vida social Fiestas, tradiciones, celebraciones familiares y actividades de ocio
Correspondencia personal Correspondencia personal: Brief, E-Mail

Invitaciones Einladungen (zum Geburtstag, zur Hochzeit, zum Essen)

Descripcion basica de problemas sociales Diferencias laborales en funcién del sexo,
discriminacion y violencia de género

Trabajo y ocupaciones Profesiones y ocupaciones: diferencias en la presencia de
hombres y mujeres

) Aspectos cotidianos de la educacion y el estudio: centros e instituciones educativas
Grundschule, Hauptschule, Realschule, Gymnasium, Berufsschule, Fachhochschule,
Universitat

Profesorado y alumnado Grundschullehrer, Hauptschullehrer, Realschullehrer,
Biologielehrer, Schiiler, Grundschiiler, Hauptschiiler, Realschiiler, Gymnasiat,
Berufsschliler

Asignaturas Musik, Mathe, Sport, Deutsch, Latein, Englisch, Geschichte, Ethik,Religion,
Chemie, Physik etc

Conocimiento basico de los estudios y las titulaciones Hauptschulabschluss,
Realschulabschluss, Abitur, Matura, Ausbildung als/zu... Die Noten in Deutschland:
sehr gut, gut, befriedigend, ausreichend, mangelhaft, ungeniigend

Lengua y comunicacion Diferencias de comunicacion entre emisor y receptor,
diferentes formas de interpretar el mensaje dependiendo de la situacién entre los
hablantes y la entonacion

m) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones) Berufe an der Schule:
Sekretérin, Hausmeister, Sozialarbeiter, Musiklehrer etc

Actividades laborales Unterricht geben, Schiiler beraten, Schiilern bei der Berufswahl
helfen, kaputte Stiihle reparieren, Arbeitsgemeinschaften leiten

Escalafén profesional Arbeiter/in, Leiter/in, Chef/in, Vorgesetzer

Desempleo y busqueda de trabajo Arbeitsamt, Anzeigen, Bewerbung, sich um eine
Stelle bewerben

Salario Diferencias de salario entre hombres y mujeres. Lohn Gehalt

Perspectivas (laborales) de futuro Selbsténdiger werden, promovieren, Karriere
machen

n) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas Idiomas mas hablados en el mundo.
Idiomas mas hablados en Europa: Deutsch, Englisch, Franzésisch etc

Términos linglisticos Términos linglisticos basicos

Lenguaje para la clase Lenguaje basico para comunicarse en clase de aleman

A) Medio geografico, fisico, clima y entorno natural: unidades geogréficas El clima, el
tiempo atmosférico y el medio ambiente: Orkan, Klimawandel, Prognose, Hochwasser
2.7.6.2. Contenidos léxico-nocionales

a) Entidades: expresion de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,
definicién), referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia,
presencia/ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad
(numero: numerales, ordinales); medida (peso, temperatura, talla, tamafo, distancia,
velocidad, superficie, volumen y capacidad); cantidad relativa; grado; aumento;



disminucioén y proporcion; cualidad (forma, color, material, edad, humedad/sequedad,
visibilidad y audibilidad, sabor y olor, limpieza y textura); valoracion (precio y valor,
calidad, correccién/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/falta de capacidad,
competencia/falta de competencia, aceptabilidad y adecuacion, normalidad, éxito y
logro).

c) Relaciones: espacio (lugar y posicién absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccion, distancia y movimiento; orden; dimension); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia); localizacion en el
tiempo (presente, pasado y futuro; duracion y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacién y finalizacion; puntualidad, anticipacion y retraso;
singularidad y repeticion; cambio); estados, procesos y actividades (aspecto, modalidad,
participantes y sus relaciones); relaciones logicas entre estados, procesos y actividades
(conjuncién y disyuncién, oposicién, concesion, comparacion, condicion y causa,
finalidad, resultado).

2.7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas

a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas comunes.

¢) Homoénimos, homaégrafos y homofonos muy comunes.

d) Formacion de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicion y
derivacion, uso de palabras para derivar nuevos sentidos.

e) Frases hechas y expresiones idiomaticas comunes.

f) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, introduccion a la ironia,
atenuacion o intensificacion, eufemismos y disfemismos muy comunes) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante
de su significado).

g) Falsos amigos comunes.

h) Calcos y préstamos muy comunes.

i) Introduccién a la hiponimia: hiperénimos, hipénimos y cohipénimos.

2.7.7 Fonético-Fonolégicos

Percepcion, seleccion (segun la intencién comunicativa) y producciéon de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, asi como comprension de
los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

2.7.1 Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.

2.7.2 Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

2.7.3 Procesos fonoldgicos.

2.7.4 Acento fonico/tonal de los elementos léxicos aislados.

2.7.5 Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.

2.7.8 Ortotipograficos

a) Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas,
de uso comun.

b) Seleccién, segun la intencion comunicativa, y uso de los patrones graficos y
convenciones ortograficas fundamentales (el alfabeto/los caracteres, representacion
grafica de fonemas y sonidos), ortografia de las palabras extranjeras, uso de los
caracteres en sus diversas formas, signos ortograficos, la estructura silabica y la division
de la palabra al final de la linea.

2.7.9 Interculturales

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas:
conocimientos culturales generales; conciencia sociolingiistica; observacién; escucha;
puesta en relacion; respeto.

2.8 Estrategias plurilinglies y pluriculturales

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingtismo y la
pluriculturalidad.



b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linglisticos o tematicos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingte y pluricultural (uso de un diccionario,
glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprensién, produccion, coproduccion y mediaciéon de textos orales y escritos.
e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingle.

2.9 Estrategias de aprendizaje

2.9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion
del aprendizaje.

2.9.1.1 Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado, prestar atencién a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

2.9.1.2 Direccioén.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacién vy utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c¢) Identificar la funciéon de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje auténomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

2.9.1.3 Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccion y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

¢) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.
2.9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la
lengua objeto de estudio.

2.9.2.1 Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior produccion,
coproduccién o mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto linglistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacién de textos
orales y escritos.

2.9.2.2 Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de
las tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacién
y organizacién adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.



c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar
las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la mediacién de textos
orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccion y mediacién de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.
g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccién de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de
forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprensién, produccién, coproduccion y mediacion de textos orales
y escritos.

2.9.2.3 Uso

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

2.9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.
2.9.3.1 Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

¢) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

2.9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.
b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y companeras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c¢) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

2.10 Actitudes

2.10.1 Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

2.10.2 Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.



b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no linguisticos.

c¢) Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos
niveles de contenido y competencia comunicativa.

2.10.3 Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.
d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el
logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

2.10.4 Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) ldentificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprensién
0 expresion que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

2.11 Bibliografia

Método

NETZWERK NEU B1.1 Kurs- und Ubungsbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)

NETZWERK NEU B1.2. Kurs- und Ubungsbuch (Ed. Klett- edicidn hibrida)

NETZWERK NEU B1. Kursbuch (Ed. Klett- edicion hibrida)
NETZWERK NEU B1. Arbeitsbuch (Ed Klett- edicion hibrida)

Lecturas recomendadas

1° cuatrimestre: Una lectura graduada de nivel A1/A2/B1 de las disponibles en la
biblioteca a elegir por el alumnado

2° cuatrimestre: Un relato corto o un poema acordado entre el alumnado y la tutora de
forma individual.

Diccionarios

Diccionario moderno de Langenscheidt o Larousse.

Diccionarios online bilingles y monolingues.

Gramaticas recomendadas:

Einfach Grammatik von A1 bis B1 y EM Grammatik Grund- und Mittelstufe (Hueber)



Peliculas: 1 pelicula por cuatrimestre de la biblioteca del departamento o propuesta por
el alumnado con el visto bueno de la tutora.

Material adicional. Recursos online

Durante el curso también se utilizaran otros materiales para completar los contenidos
de la programacion y ayudar a conseguir los objetivos incluidos en la programacion:
entre otros, material de otros métodos, canciones, cortos, documentales y noticias de
televisioén, articulos de prensa, juegos o material de plataformas educativas. Asi como
material online por ejemplo la pagina CREA de la Junta de Andalucia u otras.

GRAMMATIK UND WORTSCHATZ:
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-
ueben/; https://grammatiktraining.de/uebungen.html; https://online-lernen.levrai.de/ ;
https://www.das-sprachenlabor.de/category/grammatik/

HOREN:

http://daf-material.de/erwachsene-lerner/hoerverstehen/mittelstufe/
https://deutschlernerblog.de/tag/hoerverstehen-deutsch-b1/
https://www.audio-lingua.eu/?lang=de; https://www.deutsch-to-go.de/infos/

LESEN:

http://www.amira-pisakids.de/#; http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite;
http://www.ralf-kinas.de/index.html?; http://www.ralf-kinas.de/lv_scott.htm

LANDESKUNDE: https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-
welt/s-32659?maca=dk-Facebook-dwde;
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/tte/ftm/deindex.htm?wt_sc=ArbeitmitLiedern;
http://www.fage.es/magazin extra/magazin e 1/53a57.pdf

3. NIVEL INTERMEDIO B2

3.1. Descripcion y objetivos generales

Las ensefanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar
relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios
técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario,
o actuar con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran
la cooperacion y la negociacion sobre asuntos de caracter habitual en dicho entorno.
Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con suficiente fluidez y naturalidad, de modo que la comunicacién se realice sin
esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre
aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o
campo de especializacién, en una variedad de registros, estilos y acentos estandar y
con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas y un repertorio léxico
que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar
diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de
los y las hablantes en textos orales extensos y conceptual y estructuralmente complejos,
sobre temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion,
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articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de
cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicidon no sean buenas.

b) Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo
bastante detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor o
interlocutora y propésito comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés
general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en una variedad de
registros y estilos estandar, con una pronunciacion y entonacion claras y naturales y un
grado de espontaneidad, fluidez y correccion que le permita comunicarse con eficacia
aunque aun pueda cometer errores esporadicos que provoquen la incomprension, de
los que suele ser consciente y que puede corregir.

c) Comprender con suficiente facilidad y con un alto grado de independencia el sentido
general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes del autor o de la autora, tanto implicitas como explicitas, en textos
escritos extensos y conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de
interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en alguna
variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso comun,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta
extensién, bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas
generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion,
utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos linguisticos propios de la
lengua escrita y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacién comunicativa.
€) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, educativo y ocupacional.

3.2. Actividades de comprensién de textos orales

3.2.1 Objetivos

a) Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados,
dados en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (por
ejemplo, declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y
en una variedad estandar de la lengua.

b) Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente,
incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar
de la lengua y que se pueda pedir confirmacion.

¢) Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos,
entre otros), la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las
implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de
presentacion publica, académica o profesional, extensos y linguisticamente complejos,
sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de
especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados y que tengan
marcadores explicitos que guien la comprension.

d) Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas,
entre dos o0 mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés,
y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores
explicitos, siempre que la argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad
de lengua estandar no muy idiomatica.

e) Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores o
interlocutoras, sus actitudes y argumentos principales, en conversaciones y discusiones
formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general
relacionados con el propio campo de especializacion.

f) Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la
television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates,
obras de teatro y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad



normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono
de los hablantes.

3.2.2 Criterios de evaluacion

a) Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprension del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion oral en las
mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

b) Conoce y selecciona eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para
la comprensién del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de
los y de las hablantes claramente sefializadas.

c¢) Distingue la funcion o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

d) Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a
la presentacion y organizacién de la informacién.

e) Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

f) Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios
intereses y necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi
como expresiones y modismos de uso comun y connotaciones y matices accesibles en
la lengua oral de caracter literario.

g) Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comun y
mas especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

3.3 Actividades de produccién y coproduccién de textos orales

3.3.1 Objetivos

a) Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes y mas especificos dentro del
propio campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y
espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.

b) Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracién y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia
especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra
de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones,
desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con
aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de
preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad
que no supone ninguna tension ni para si mismo ni para el publico.

c) Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando
informacién y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus
expectativas y desarrollando su argumentacion de manera satisfactoria en la resolucion
de los problemas que hayan surgido.

d) Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores o interlocutoras, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios,
esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores o interlocutoras,
haciendo comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccion,
y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos;
evaluando propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos y
comentarios adecuados; realizando hipdtesis y respondiendo a estas; todo ello sin
divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores o interlocutoras, sin suponer



tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocién y resaltando la
importancia personal de hechos y experiencias.

e) Tomar la iniciativa en una entrevista (por ejemplo, de trabajo), ampliando y
desarrollando las propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del
entrevistador o de la entrevistadora si se necesita.

f) Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y
debates formales de caracter habitual 0 mas especifico dentro del propio campo de
especializacion, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un
asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias y
comparando las ventajas y desventajas de diferentes enfoques, y en las que ofrece,
explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalua las propuestas alternativas,
formula hipotesis y responde a estas.

3.3.2 Criterios de evaluacion

a) Aplica adecuadamente a la produccién de textos orales monoldgicos y dialégicos los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de adaptacién contextual, expresandose apropiadamente
en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

b) Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialégicos de diversos
tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propésito, la situacion, los
interlocutores o interlocutoras y el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y
una reparacién del mismo mediante procedimientos variados (por ejemplo: parafrasis,
circunloquios, gestion de pausas o variacion en la formulacién), de manera que la
comunicaciéon se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores o
interlocutoras.

¢) Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un
repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

d) Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacién segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista,
indicando lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enfaticas) y
ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

e) Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir
retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencion comunicativa en el contexto especifico.

f) Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e
intereses y sobre temas mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

g) Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

h) Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme
y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos linguisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de
vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin
que se le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

i) Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la
interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinién del interlocutor o de la interlocutora, invitando a otros
a participar, y contribuyendo al mantenimiento de la comunicacion.

3.4 Actividades de comprension de textos escritos



3.4.1 Objetivos

a) Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles
sobre condiciones y advertencias.

b) Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes
sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés y comprender, en
textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacion detallada sobre temas
generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacion
especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.

c) Comprender el contenido, la intencién y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones
sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

d) Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre
asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi
como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

e) Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor o la autora adopta ciertos puntos de
vista, presenta y desarrolla argumentos y expresa opiniones de manera tanto implicita
como explicita.

f) Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una
variedad lingUistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica
del diccionario.

3.4.2 Criterios de evaluacion

a) Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprension del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion escrita en las
mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

b) Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura
a los distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas
para la comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los autores o autoras claramente sefalizadas.

c) Distingue la funcion o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencién comunicativa y de significado de
distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

d) Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la informacion.

e) Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

f) Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad
con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general y mas especifico
segun sus intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como
expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el
lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras desconocidas en temas
relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

g) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comun y mas especifico.

3.5 Actividades de produccién y coproduccion de textos escritos

3.5.1 Objetivos



a) Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacién compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccion libre (por ejemplo: para contratar un
seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales o una encuesta
de opinion).

b) Escribir, en cualquier soporte o formato, un curriculum vitae detallado, junto con una
carta de motivacién (por ejemplo, para cursar estudios en el extranjero o presentarse
para un puesto de trabajo), detallando y ampliando la informacion que se considera
relevante y ajustandola al propésito y destinatario especificos.

c) Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion
sencilla de caracter inmediato o mas detallada segun la necesidad comunicativa,
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y
situaciones habituales, 0 mas especificos dentro del propio campo de especializacion o
de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando
las convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en
su caso, de la etiqueta.

d) Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes,
durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema
conocido, de caracter general o relacionado con el propio campo de especializacién o
de interés, aunque se pierda alguna informaciéon por concentrarse en las palabras
mismas.

e) Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes y detalles
importantes, durante una entrevista (por ejemplo, de trabajo), conversacion formal,
reunion o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo
de especializacion o de interés.

f) Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad
en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se
transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias y
se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.
g) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas
o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién detallada y se explican
y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las
convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

h) Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato
convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un
argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las
ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y
sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

3.5.2 Criterios de evaluacion

a) Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales
y sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres,
usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural; y
sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, adaptando el registro y el estilo o aplicando otros mecanismos de
adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun la situacion y el propésito
comunicativos y evitar errores importantes de formulacién.

b) Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de
cierta longitud, detallados y bien estructurados, por ejemplo, desarrollando los puntos
principales y ampliandolos con la informacién necesaria a partir de un esquema previo
o integrando de manera apropiada informacion relevante procedente de diversas
fuentes.

¢) Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

d) Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores
que conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el



género y el tipo textual y los recursos de cohesién de uso comun y mas especifico para
desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y
matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante (por ejemplo, mediante
estructuras enfaticas) y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles
adecuados y relevantes.

e) Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion
comunicativa en el contexto especifico.

f) Dispone de un amplio léxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su
campo de especializacion e intereses y varia la formulacién para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

g) Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s)
lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas
especifico (por ejemplo: paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos o cursiva) y aplica
con flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto
en soporte papel como digital.

3.6 Actividades de mediacion

3.6.1 Objetivos

a) Transmitir oralmente a terceras personas, en forma resumida o adaptada, el sentido
general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o
escritos conceptual y estructuralmente complejos (por ejemplo: presentaciones,
documentales, entrevistas, conversaciones, debates o articulos), sobre aspectos tanto
abstractos como concretos de temas generales o del propio interés o campo de
especializacién, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad
estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones
dificiles.

b) Sintetizar y transmitir oralmente a terceras personas la informaciéon y argumentos
principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos
procedentes de distintas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacion o
varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

c) Interpretar durante intercambios entre amigos o amigas, conocidos o conocidas,
familiares o colegas, en los ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad (por ejemplo: en reuniones sociales,
ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacion de
algunos detalles.

d) Interpretar durante intercambios de caracter formal (por ejemplo, en una reunién de
trabajo claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacién y aclaraciones segun lo necesite.

€) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacion,
las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y
desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al
respecto con claridad y amabilidad y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles
soluciones o vias de actuacion.

f) Tomar notas escritas para terceras personas, con la debida precision y organizacion,
recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion,
conversacion o debate claramente estructurados y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de especializacién
académica o profesional.

g) Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como
explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente



complejos, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas generales o del
propio interés o campo de especializacidon, siempre que dichos textos estén bien
organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las secciones
dificiles o volver a escuchar lo dicho.

h) Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de
vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas
interlocutores o interlocutoras, claramente estructuradas y articuladas a velocidad
normal y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del
propio campo de especializacion en los ambitos académico y profesional.

i) Resumir por escrito noticias y fragmentos de entrevistas o documentales que
contienen opiniones, argumentos y analisis, asi como la trama y la secuencia de los
acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

j) Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas
fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacion o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

3.6.2 Criterios de evaluacion

a) Conoce con la debida profundidad y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacion en cada caso los aspectos socioculturales y sociolinguisticos generales y
mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que
se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes; y sabe superar las
diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros mecanismos
de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y
evitando errores importantes de formulacion.

b) Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la
situacion, los y las participantes y el canal de comunicacién, mediante procedimientos
variados (por ejemplo: parafrasis, circunloquios, amplificacion o condensacion de la
informacion).

c) Sabe obtener la informacién detallada que necesita para poder transmitir el mensaje
con claridad y eficacia.

d) Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir y la detalla
de manera satisfactoria segun sea necesario.

e) Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las
intenciones de los y las hablantes o autores y autoras.

f) Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones,
haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera importantes y
resumiendo la informacién y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de
la discusion.

g) Compara y contrasta informacién e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

h) Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras opciones.

3.7 Competencias y contenidos. Actividades de comprensién, produccion,
coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

3.7.1 Socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprensién del texto oral y escrito, asi como a la
produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a) Convenciones sociales, normas de cortesia y registros: convenciones relativas al
comportamiento; normas de cortesia; convenciones en las visitas (puntualidad, regalos
de cortesia, vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al ofrecimiento de
comida/bebida, tiempo de estancia, expresién de expectativas como anfitriones o



anfitrionas); estructura social y relaciones entre sus miembros (familia, amistad, sexo,
generaciones, desconocidos o desconocidas); relaciones profesionales en distinto
grado de formalidad; relaciones con la autoridad y la administracién; relaciones entre
distintos grupos sociales.

b) Instituciones, costumbres y rituales: instituciones mas relevantes; vida cotidiana
(comida y bebida, platos tipicos del ambito nacional y regional, horarios y habitos de
comida, modales en la mesa, festividades, patrones habituales de conducta en el hogar,
actividades de ocio, horarios y costumbres relacionadas con el trabajo y el estudio);
condiciones de vida (vivienda, mercado inmobiliario, diferencias de niveles de vida entre
regiones y estratos socioculturales, salud publica/privada y centros de asistencia
sanitaria, habitos de salud e higiene, servicios sociales basicos, compras y habitos de
consumo, alojamiento y transporte en los viajes, introduccion a los habitos turisticos,
aspectos relevantes del mundo laboral, servicios e instalaciones publicas, aspectos
basicos de la composicién de la poblacion); comportamiento ritual (celebraciones y actos
conmemorativos, ceremonias y festividades usuales).

c) Valores, creencias y actitudes: valores y creencias relacionadas con la cultura;
caracteristicas del sentido del humor de la cultura; tradiciones importantes y elementos
relevantes constituyentes del cambio social; religidn y espiritualidad (practicas religiosas
y espirituales mas extendidas y populares); referentes artistico-culturales significativos;
aspectos relevantes de la vida politica; aspectos significativos de la identidad nacional;
aspectos basicos concernientes a la seguridad ciudadana y la lucha contra la
delincuencia.

d) Estereotipos y tabues: estereotipos mas comunes relacionados con la cultura; tables
relativos al comportamiento, al lenguaje corporal y al comportamiento en la
conversacion.

€) Lenguaje no verbal: uso y significado de gestos y posturas; proximidad fisica y esfera
personal; contacto visual y corporal.

f) Historia, culturas y comunidades: referentes histéricos, culturales y geograficos mas
importantes; clima y medio ambiente; desastres naturales frecuentes; referentes
artisticos, culturales e institucionales; variedades geograficas y de registro de la lengua
o lenguas.

3.7.2 Estratégicos

3.7.2.1 De comprension de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la comprensién de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

c) Identificar el tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

d) Distinguir tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales, detalles relevantes u opiniones o actitudes implicitas).

e) Distinguir entre ideas principales y secundarias de un texto.

f) Distinguir la estructura del texto, valiéndose de los elementos linguisticos,
paralingUisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para
facilitar la comprension.

g) Formular hipétesis sobre el contenido y el contexto de un texto oral o escrito de temas
relacionados con sus intereses o0 especialidad profesional basandose en el
conocimiento del tema y en el contexto (emisor o emisora, destinatario o destinataria,
situacién o elementos paralinguisticos) y cotexto (resto del texto).

h) Inferir y formular hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, linguisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y graficos o rasgos
ortotipograficos) con el fin de reconstruir el significado global del texto.

i) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.



j) Emplear recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

k) Localizar, usar adecuadamente y crear recursos lingtiisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtenciéon de ayuda, elaboracién de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).

I) Reformular hipotesis a p artir de la comprension de nuevos elementos o de la
comprension global.

3.7.2.2 De produccion, coproducciéon y mediaciéon de textos orales y escritos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion
de la produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin
de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especifico
(por ejemplo: presentacién, presentacion formal, escribir una nota o un correo
electrénico, entre otros) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propésito
comunicativo.

c¢) Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

€) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, etc.) y sacar
el maximo partido de los mismos.

g) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades
y los recursos disponibles.

i) Localizar, usar adecuadamente y crear recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracion de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).

j) Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linguisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido, definir o parafrasear un término o
expresion y utilizar circunloquios, usar sinénimos o anténimos, entre otros),
paralingUisticos o paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda, aclaracion o elaboracion de
lo que se acaba de decir y de los aspectos ambiguos, sefialar objetos, usar deicticos o
realizar acciones que aclaran el significado, usar un lenguaje corporal culturalmente
pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas y contacto visual o corporal,
proxémica) o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosddicas convencionales.

k) Utilizar los procedimientos linguisticos, paralinglisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes
eficaces y significativos.

I) Probar nuevas expresiones y combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz
de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacion (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como,
por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicacion hacia otro tema; confirmando, comprobando vy
solicitando aclaracion de la informacion y de los aspectos ambiguos a través de
preguntas; entre otros.

n) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente las
caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.



0) Cooperar con el interlocutor o interlocutora para facilitar la comprensién mutua,
pidiendo o facilitando ayuda o clarificacidon cuando sea preciso: se contribuira al
desarrollo de la interaccion confirmando la comprensién y se invitara a otras personas
a intervenir, se resumira lo dicho y se contribuira de esta forma a centrar la atencion, se
reaccionara adecuadamente y se seguiran las aportaciones e inferencias realizadas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linglistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacién, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

q) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacion de la comunicacion.

r) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacién de un texto:
simplificar y hacer mas accesible a la audiencia textos relacionados con temas interés
empleando repeticiones, ejemplos concretos, resumiendo, razonando y explicando la
informacién esencial.

s) Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacion de conceptos: explicar
conceptos o procedimientos nuevos para hacerlos mas accesibles, claros y explicitos
estableciendo conexiones con el conocimiento previo de la audiencia a través de la
formulacién de preguntas, la comparacién o el parafraseo, entre otras técnicas.

t) Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacién de la comunicacion:
apoyar la comunicacién en encuentros interculturales sorteando la ambiguedad,
demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones y facilitando la comunicacion
en situaciones delicadas o de desacuerdo.

3.7.3 Funcionales

Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante
exponentes variados propios tanto de la lengua oral como de la lengua escrita, segun el
ambito y contexto comunicativos.

3.7.3.1 Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion de la
curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la objecion, la conjetura,
la obligacion, la necesidad, la habilidad, el escepticismo y la incredulidad: afirmar;
anunciar; asentir; atribuir; clasificar y distribuir; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con
diferentes grados de firmeza; expresar certeza; expresar conocimiento y
desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; objetar; expresar una opinion;
expresar habilidad/capacidad para hacer algo y la falta de habilidad/capacidad de hacer
algo; expresar que se ha olvidado algo; expresar la obligacion y necesidad; expresar (la)
falta de obligacion/necesidad; identificar e identificarse; negar; predecir; rebatir; rectificar
y corregir; replicar; suponer; describir y valorar cualidades fisicas y abstractas de
personas, objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales; describir estados y situaciones
presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo;
formular sugerencias, condiciones e hipétesis.

3.7.3.2 Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion del
ofrecimiento, el deseo, la intencion, la voluntad, la decisién y la promesa: acceder,
admitir, consentir, expresar la intencién o voluntad de hacer algo, invitar, jurar, ofrecer
algo, ofrecer ayuda, ofrecerse/negarse a hacer algo, prometer, retractarse.

3.7.3.3 Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal
como una accion de otra indole (expresion de la orden, la autorizacion, la prohibicién y
la exencion): aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desafiar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo: ayuda, confirmacion, consejo,
informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
rechazar una prohibicién; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir;



solicitar; sugerir; suplicar, rogar; preguntar por gustos o preferencias, intenciones o
planes, la obligacion o la necesidad, los sentimientos, si se estd de acuerdo o
desacuerdo, Si algo se recuerda, la satisfaccion/insatisfaccion, la
probabilidad/improbabilidad, el interés/indiferencia, el conocimiento de algo, la
habilidad/capacidad para hacer algo, el estado de animo, el permiso.

3.7.3.4 Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se utilizan para establecer
o0 mantener contacto social (inicio, gestion y término de relaciones sociales) y expresar
actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion u ofrecimiento;
agradecer/responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; compadecerse; dar la
bienvenida; despedirse; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; expresar
condolencia; felicitar/responder a una felicitacién; formular buenos deseos; hacer
cumplidos; hacer un brindis; insultar; interesarse por alguien o algo; pedir disculpas y
perdén/aceptar disculpas y perdonar; presentarse y presentar a alguien; rehusar;
saludar/responder al saludo; tranquilizar, consolar y dar animos; intercambiar
informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

3.7.3.5 Funciones o0 actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar(se); expresar
interés, aprobacién, estima, aprecio, elogio, admiracién, preferencia, satisfaccion,
esperanza, confianza, sorpresa, alivio, alegria/felicidad, ansiedad, simpatia, empatia,
arrepentimiento, aversién y rechazo, buen humor, indignacién y hartazgo, impaciencia,
resignacion, temor, verglienza y sus contrarios; expresar el estado fisico o de salud
(cansancio y suefio, dolor y enfermedad, frio y calor, hambre y sed); lamentar(se),
quejarse; reprochar, regafar, culpabilizar(se).

3.7.4 Discursivos

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
variados comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la lengua
escrita a la comprension, produccion y coproduccién de textos orales y escritos.

3.7.4.1 Coherencia textual

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidon general (relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los y las participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa); la situacién (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal;
patrones sintacticos, Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

3.7.4.2 Cohesion textual

Organizacioén y estructuracion del texto segun:

a) El (macro)género (por ejemplo: presentacion, presentaciéon formal; texto periodistico,
articulo de opinion; entrevista, entrevista de trabajo; correspondencia, carta formal).

b) La (macro)funcidon textual: exposicion, descripcion, narracién, exhortacion vy
argumentacion.

c¢) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccién del tema,
tematizacion y focalizacién, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis, paralelismos);
expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de
subtemas); cambio tematico (disgresion, recuperacion del tema); toma, mantenimiento
y cesién del turno de palabra; apoyo, demostracion de entendimiento; peticién de
aclaracién; comprobacion de que se ha entendido el mensaje; marcadores
conversacionales, implicaturas  conversacionales.  Conclusién: resumen vy
recapitulacién; indicacién de cierre textual, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y léxicas .

e) La entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralinguisticos y la puntuacién
como recursos de cohesion del texto.



3.7.5 Sintacticos

Conocimiento, seleccion, uso, reconocimiento y comprension de los significados
asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral y
escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos.

3.7.5.1 Sintacticos primer curso B2

3.7.5.1.1 El sintagma nominal y el sintagma adjetival. La entidad y sus propiedades. La
existencia e inexistencia: el sustantivo como nucleo (clases, género, niumero, grado,
caso); sintagma nominal. Nomen mit fester Préaposition: der Grund fiirtAkkusativ; die
Angst vor+Dativ; Wortbildung: Nomen mit den Suffixen -e, -nis und -ung: Erlaubnis,
Erfahrung; Zusammengesetze Nomen: der Videokanal, die Zwischenliberschrift; Nomen
mit Suffix —(at)ion: Information, Motivation

La cualidad (intrinseca y valorativa): el adjetivo como nucleo (género, nimero, caso,
grado); La cantidad (numero, cantidad y grado Adverb-Adjektiv- Verbindungen: duerst
begeistert, wenig beleuchtet; Wortbildung: Adjektive mit -bar, -lich und -fahig:
realisierbar, versténdlich; zusammengesetze Adjektive: salzarm, koffeinfrei

3.7.5.1.2 El sintagma adverbial y preposicional. El espacio y las relaciones espaciales:
ubicacion; posicidn; movimiento; origen; direccién; destino; distancia; disposicion
3.7.5.1.3 El sintagma verbal. El tiempo (pasado, presente, futuro): ubicacion temporal
absoluta y relativa; duracion; frecuencia. La modalidad: la modalidad epistémica
(capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad).

La voz Zustandspassiv in der Gegenwart und in der Vergangenheit: Die Kartoffeln
sind/waren gebacken..

Passiversatzformen:sich lassen+infinitiv, sein+zu+Infinitiv, Adjektiv mit -bar, -lich-, -
féhig: Uber die Nachbarschafts-App lassen sich leicht Gruppen griinden.

El modo. Konjunktiv Il en el pasado: Wenn ich damals Geld gehabt hétte, hétte ich eine
Weltreise gemacht.

3.7.5.1.4 La oracién simple.Expresion de los tipos de oracion: la afirmacion; la negacion;
la interrogacién; la exclamacion; la oracién imperativa.

Expresion de papeles semanticos y focalizacion de estructuras oracionales y orden de
sus constituyentes.Angaben und Ergédnzungen im Mittelfeld: Dativt Te ka Mo Lo+
Akkusativ: Ich habe ihm gleich spontan ein paar Akkorde gezeigt. Die Anzahl meiner
Klicks.wéchst seitdem wegen der neuen Abonnenten besténdig.

Modalverben im Perfekt; Zeihas Eltern haben sich in KéIn niederlassen kénnen.
3.7.5.1.5 La oracidbn compuesta. Expresion de relaciones ldgicas: conjuncion,
disyuncion, oposicién, contraste, concesion, comparacion, condicidn, causa, finalidad,
resultado y correlacion. Zweiteilige Konnektoren: nicht nur...sondern auch, sowohl...als
auch; entweder...oder; weder...noch; einerseits...andererseits; zwar...aber: Hier
kénnen Angestellte in der Regel weder selbst entscheiden noch diirfen sie ohne Termin
mit den Vorgesetzten kommunizieren.

Kausale Konnektoren da, weil, wegen, aufgrund, dank, aus: Da Hitomi Interesse an der
deutschen Sprache hatte, besuchte sie am Goethe- Institut in Tokio einen Sprachkurs.
Aus Interesse an der deutschen Sprache besuchte Hitomi am Goethe-Institut in Tokio
einen Sprachkurs..

Konditionale Zusammenhénge; wenn, falls, sofern, bei; Falls ich den Betrieb (ibernehme,
will ich mitenscheide. Bei einer so engen Zusammenarbeit braucht man Respekt
voreinander.

Finale Zusammenhénge; um...zu; damit; dazu; dafiir; zu+Substantiv; Um eine Runde
joggen zu gehen, musst du nur die Laufschuhe anziehen. Benutzen Sie zur Stédrkung
der Beinmuskulatur lieber die Treppe.

Adversative Zusammenhénge; wéhrend, jedoch, im Gegensatz zu; Wéhrend die meisten
am Vormittag ausgeschlafen und aktiv sind, werden Menschen wie Herr Rasmussen erst
am Nachmittag fit. Im Gegensatz zu vielen Kollegen konnte ich mich nie an diese
Biirozeiten gewbhnen.



Modale Zusammenhénge; Daduch, dass; indem; anstatt dass...Dadurch, dass ich nicht
mehr ewig vor dem Kleiderschrank stehe, kann ich jetzt auch lédnger schlafen. Anstatt
dass ihr alles sofort weggebt, kénnt ihr eure Sachen in Kartons zwischenlagern.
Expresion de las relaciones temporales: secuencia, anterioridad, posterioridad y
simultaneidad. Uso de los conectores subordinantes bevor/ehe: Ich habe 25 Jahre lang
in Personalabteilung gearbeitet, ehe ich Coach wurde. Uso de otros conectores
subordinantes nachdem/sobald; wéhrend/solange/als: Nachdem ich bei einem
mittelstdndischen Unternehmen in Bielefeld angestellt war, wechselte ich zu einem
internationalen Unternehmen nach Stuttgart.

Solange jemand erfolgreich ist, geht er nicht zu einem Coach.

Reconocimiento, comprension y uso de las relaciones de concordancia, la posicion de
los elementos y las funciones sintacticas de los sintagmas y oraciones.

3.7.5.1.6 Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.

3.7.5.2Sintacticos segundo curso B2

3.7.5.2.1 El sintagma nominal y el sintagma adjetival. La existencia e inexistencia: el
pronombre como nucleo (personales, posesivos, reflexivos, demostrativos, indefinidos,
interrogativos/exclamativos); elementos de modificacion del nucleo: determinantes
(articulos, demostrativos, posesivos, interrogativos, cuantificadores); aposicién; oracion
de relativo; el adjetivo como nucleo: elementos de modificacién del nicleo: mediante
sintagma (nominal, adjetival, verbal, adverbial, preposicional); mediante oracion
Nomen+ Préfix un-: die Unabhéngigkeit., die Unschuld, das Unwetter efc.

Nomen+ Préfix Ge- : das Gesinge, das Gestreite; das Gehupe etc.

Nomen aus Verben: das Zusammenleben; der Anbau, der Entwurf etc.

Internationale Nomen mit den Suffixen -ist und -ismus: Optimismus, Sozialismus,
Kapitalismus eftc.

Wortbildung: internationale Nomen mit den Suffixen -ik; und -(i)kum: Politik, Technik,
Praktikum, Antibiotikum efc.

Internationalle Adjektive mit dem Suffixen —(i)ell und -iv: kuturell, universell, informativ.
Internationale Adjektive mit den Suffixen -ant, -ent und —(i)és: tolerant, present, luxuriés
etc.

Abgeleitete Adjektiive mit dem Suffix -ig: heutig, gestrig, baldig, hiesig etc.

Abgeleitete Adjektive mit dem Suffix -er: Kéiner, Berliner, Londoner; eftc.

3.7.5.2.2 El sintagma adverbial y preposicional. El espacio y las relaciones espaciales:
ubicacién; posicion; movimiento; origen; direccion; destino; distancia; disposicion.
Adverbien mit dem Suffix -weise: fairerweise, tonnenwreise, ausnahmsweise etc.
Zusammengesetze Adverbien und Pronomen mit irgend- : irgendwie, irgendwas, etc.
Lokale Prépositionen und prépositionale Ausdriicke: ausserhalb, innerhalb, oberhalb,
entlang, um...herum, von...aus: innerhalb der Stadtgrenzen von Ziirich warten
zahlreiche Bergtouren,; auf dem Donau-Radweg von Passau nach Wien 315 Km entlang
des zweitldngsten européischen Flusses radein.

3.7.5.2.3 EIl sintagma verbal. El aspecto: puntual; perfectivo/imperfectivo; durativo;
progresivo; habitual; prospectivo; incoativo; terminativo; iterativo; causativo. La
modalidad: la modalidad dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion).

Perfekt mit Doppellinfinitiv: Ich habe Hans Scholl nie sprechen héren. Ausserdem habe
ich mich von den Filmen lber die Weisse Rose inspirieren lassen.

Irrealitat_(Konjunktiv 11): Ich wére gerne...: Es schien lange Zeit so, als ob es auBerhalb
unseres Sonnensystems keine weiteren Planeten gdbe. Es kénnte so ein Gefiihl
entstehen, als wenn man schon alles wiisste.

La voz: Passiv: Vorgangspassiv und subjektlose Passiv: Der beliebten Téanzerin wird
tberall zugejubelt; Man Jubelt der beliebten Ténzerin
uberall zu; Es wird der beliebten Ténzerin (berall zugejubelt.

3.7.5.2.4 La oracion simple. Expresién de estados, eventos, acciones, procesos y
realizaciones. Expresién de papeles semanticos y focalizacion de estructuras
oracionales y orden de sus constituyentes. Uso subjetivo del verbo modal sollen , wollen,



kénnen , diirfen und miissen para expresar hechos en presente y pasado:

28 Prozent der Berufstétigen sollen regelméssig im Job liigen. Jeder Vierte will mit
Ligen schon mal Fehler versteckt haben.

Sie muss gute Griinde dafiir haben.. Das dlirfte doch kein Problem sein. Bei den Posts
kann es sich nicht um das wahre Leben handeln!

3.7.5.2.5 La oraciébn compuesta. Expresion de relaciones ldgicas: conjuncion,
disyuncion, oposicion, contraste, concesién, comparacion, condicién, causa, finalidad,
resultado y correlacion.

Relativsatze mit wer, wen, wem: Wer in Ghana ein Rad hat, der schiebt es meistens.
Wen das Thema interessiert, dem schicken wir gerne unsere ausfiihrliche Broschlire.
Relativsétze mit wo(r): Wir thematisieren genau das, wortiiber wir normalerweise gar
nicht nachdenken. Das Thema “Diversitdt” ist etwas, womit sich alle groBen
Unternehmen beschéftigen sollten.

Conectores y preposiciones condicionales como wenn, falls, sofern, o bei+ dativo y
adversativos como obwohl, selbst/auch wenn, trotzdem, dennoch, trotz+ Genitiv, selbst/
auch bei+ Dativ: Selbst wenn belastende Gerdusche oft im Zentrum der Aufmerksamkeit
stehen, interessiert viele Klangforscherinnen und Klangforscher ein anderer Aspekt
deutlich mehr. Selbst bei dréhnender Lautstérke kann man ja zum Beispiel Musik
geniessen. Auch bei aller Unsicherheit kbnnen wir davon ausgehen, dass wir eine grofe
Vielfalt von Klédngen brauchen.

Expresiéon de las relaciones temporales: secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad . die indirekte Rede mit Konjunktiv | und Konjunktiv Il: Christian Wagner
sagt, er habe ein reines Gewissen..

Christian Wagner sagt, Ghostwriter hétten ein reines Gewissen./,,, Ghostwriter wiirden
daflir keinerlei Verantwortung tragen.

erweitertes Partizip Il im atributiven Gebrauch :durch die weitverbreitete Methode.
Partizip | im atributiven Gebrauch: die wachsende Branche

3.7.5.2.6 Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion

3.7.6 Léxicos

Comprensién, conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional, relativo a la descripcién de los siguientes aspectos:

3.7.6.1 Contenidos léxico-tematicos.

3.7.6.1.1 primer curso B2

a) Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electrénico, sexo, estado civil, nacionalidad)
Estudios

Gustos Descripcion de las preferencias de uno mismo y de tu entorno

Apariencias fisicas (partes del cuerpo, caracteristicas fisicas, acciones y posiciones que
se realizan con el cuerpo)

Actividad fisica/deportiva en la vida diaria; acontecimientos deportivos

Caracter y personalidad

Familia: relaciones entre padres e hijos

Relaciones en el entorno cercano: Relaciones con los vecinos

b) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas cotidianas)
el propio reloj interno (actividades fisicas e intelectuales

Cambios en la vida diaria: Verdnderung wagen, gliicklich werden

En el trabajo (salario) habitos alimenticios, control sobre el propio comportamiento
alimenticio

Relaciones laborales dentro de la empresa entre jefe(a) y trabajadores; entrevista de
trabajo

Los fuertes y las debilidades personales en el puesto de trabajo; mecanismos para evitar
y manejar mejor los fracasos laborales

En el centro educativo.



c) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses de entretenimiento (cine,
teatro, musica, conciertos, deportes y juegos)

Medios de comunicacion y tecnologias de la informacion y la comunicacion (prensa,
radio, television, internet) Experiencias con las redes sociales; pedir consejo en el
manejo de redes sociales,

Aficiones intelectuales y artisticas (museos, exposiciones).

d) Viajes y vacaciones: tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico (normas de
circulacion, incidentes de circulacion; reparacion y mantenimiento); vacaciones (tours y
visitas guiadas); hotel y alojamiento; equipajes, fronteras y aduanas; objetos y
documentos de viaje. Visitas guiadas desde la propia experiencia personal; relatar sobre
un lugar favorito

Referir viajes realizados en distintos momentos del afio: en Navidades, en Semana
Santa, en las vacaciones de verano: Fahrt, Flug, Bus, Auto, Zug, Schiff,, Flugzeug,
Autopanne, Pannenhilfsdienst, Unfall, Stadtfiihrung, das Wahrzeichen, der
Kunstliebhaber, lohnenswert, Unterkunft, Hotel, Jugendherberge, Reisegepéck, Koffer,
Grenze, Personalausweis, Pass efc.

Emigraciéon: Experiencias de vida en el pais donde se ha emigrado

e) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios sanitarios;
servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje); servicios comerciales
(el banco, transacciones comerciales en gasolineras, taller de reparaciones); servicios
gubernamentales (de orden, consulados, embajada).

f) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: informatica y nuevas tecnologias
(uso de aparatos, internet y correo electrénico) Uso y funciones de las nuevas
tecnologias: ins Netz stellen, hochladen/herunterladen, Textnachrichten, (SMS)
versenden/ verschicken.

Componentes del ordenador, aplicaciones y aparatos digitales

Anglicismos en el ambito de las nuevas tecnologias: surfen, chatten, mailen, googelin,
twittern etc

g) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales; escalafon
profesional; desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de
futuro.

Entender y practicar una entrevista de trabajo

Opciones y perspectivas laborales tras la ensefianza obligatoria: Ausbildung, Praktikum,
im Ausland studieren/jobben, Bundesfreiwilliger Dienst etc

h) Consumo: Alternativa al consumo (estilo de vida minimalista)

3.7.6.1.2 segundo curso B2

a) )Vivienda, hogar y entorno: tipo de vivienda, estancias, elementos constructivos y
materiales de construccion Wohnformen: in D-A-CH: Appartment, Penthouse,
Eigentumswohnung, Einfamilienhaus, Mehrfamilienhaus, Hochhaus, Wohnblock
Baumaterialien: Zement, Mdbel, Beton, Stahl, Gips, Ziegelstein, Dachziegel, Holz
Bauliche Elemente: Dach, Séule, Trager, Pfeiler

Mobiliario (objetos domésticos, electrodomésticos y objetos de ornamentacién); costes
de la vivienda (compra y alquiler); entorno (urbano y rural); animales domésticos y
plantas.

b) Alimentacién y restauracion: alimentos y bebidas; recetas (ingredientes e indicaciones
de preparacion de comidas); utensilios de cocina y mesa; locales de restauracion; dieta
y nutricion Alimentos y bebidas. Recetas (ingredientes e indicaciones para la
preparacion de comidas). Dieta y nutricion

c¢) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo Der Kérper: die GliedmaBen, der Rumpf,
der Kopf, Innere Organe (die Lunge, der Magen, der Darm, die Leber, das Herz)
Estado fisico y animico; higiene y estética

Enfermedades y dolencias (sintomas, accidentes) die Allergie, der Bluthockdruck, der
Durchfall, die Entziindung, das Erbrechen, die Wunde, die Verletzung



Seguridad social 'y seguros meédicos gesetzliche Krankenversicherung,
Versicherungskarte, private Krankenversicherung

d) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: informatica y nuevas tecnologias
(uso de aparatos, internet y correo electronico) Internetsucht

e) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales;
precios, dinero y formas de pago; seleccién y comparaciéon de productos; objetos para
el hogar, aseo y alimentacién; moda (ropa, calzado y complementos).

f) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones vy
eventos familiares y sociales Celebraciones y eventos familiares como boda, Navidad,
desde el punto de vista de nuevas constelaciones de convivencia como Patchwork/
monoparental etc Weihnachten mit einer Patchworkfamilie, wie waren Familien friiher -
heute?

Culto religioso y celebraciones usuales

g) Educacion y estudio: centros e instituciones educativas Sistema educativo en
Alemania; tipos de notas y titulos

Fachhochschule, Technische Hochschule, Universitét, Volkshochschule, Fakultat
Profesorado y alumnado Diferencias entre la ensefianza obligatoria y universitaria
Lehrer, Professor, Assistent, Dozent

Asignaturas, nociones sobre algunas disciplinas (Biologia, Historia...) Schulfdcher,
Fachrichtungen, Universitédt, Seminare

Material y mobiliario de aula Einrichtung Schule und Universitdt: Sitzmdbel,
Unterrichtsmedien, interaktive Whiteboard

Matriculas, examenes y calificaciones Hauptschulabschluss, Mittlere Reife, Abitur
(Matura)

Sistemas de estudios vy titulaciones Bachelor- Master, akademische Hochschulgrade:
Diplom- Ingenieur

Dissertation: Doktor, Professor

Profesiones con futuro: Berufe mit Zukunft: Boomende Gaming- Branche;
Quereinsteiger(in)

h) Vida y trabajo: Profesiones con mucha carga de estrés unter Zeitdruck arbeiten: unter
Zeitdruck-Entscheidungen

i) La movilidad en la ciudad: Transportes no contaminantes. Ciudad liberada de
trafico.Fahrrad als nachhaltiges Design-Objekt. Radschnellwege

j) Ecologia: Ciudades verdes: Griin tut gut., Verbesserung der Lebensqualitét; sich fiirs
Griin engagieren.

k) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas; términos linguisticos; lenguaje para la
clase Dialekte, regionale sprachliche Unterschiede, Etymologischer Ursprung von
Woértern wie Schal, Tlirkis, Krawatte etc

I) La diversidad en la sociedad: Klischees (edad, procedencia, género, color de piel,
religion, minusvalias etc.): Diversitédt, vielféltige Gesellschaft,  Vorurteile
(Fremdenfeindlichkieit...), diskriminierend etc.

m) Historia y cultura: medio geografico, fisico y clima. Wetterbericht

3.7.6.2 Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresién de las entidades (identificacion, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (presencia/ausencia, disponibilidad,
acontecimiento); cantidad (niumero cardinal, numero ordinal, medida, cantidad relativa;
grado aumento/disminucion/proporcion); cualidad (forma, color, material, edad);
cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado,
consistencia, resistencia); valoracion (precio y valor, calidad, correccion/incorreccion,
facilidad/dificultad, capacidad/competencia, aceptabilidad y adecuacién, normalidad,
éxito y logro, utilidad, importancia).

c) Eventos y acontecimientos.



d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccién, distancia y
movimiento, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de tiempo: dias de la
semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacion en el tiempo (presente, pasado,
futuro; duracién y frecuencia; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo,
continuacion y finalizacion; singularidad y repeticion; cambio y permanencia); estados,
procedimientos, procesos y actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus
relaciones).

3.7.6.3 Operaciones y relaciones semanticas

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes: refranes y sentencias.

¢) Sindnimos, anténimos y palabras polisémicas.

d) Homdénimos, homografos y homéfonos.

e) Formacion de palabras: prefijos, sufijos, composicion y derivacion.

f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, eufemismos y
disfemismos) o gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales).
h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos comunes.

j) Hiperonimos, hiponimos y cohipénimos.

3.7.7 Fonético-Fonoldgicos

Percepcidn y produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, asi
como comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados
a los mismos.

3.7.8 Ortotipograficos

Produccion, reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso
comun generales y en entornos comunicativos especificos.

3.7.9 Interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar
a cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural;
conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales generales y mas especificos;
observacioén, escucha, evaluacion; puesta en relacion; adaptacion; respeto.

3.8 Estrategias plurilingiies y pluriculturales

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinglismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilingle y pluricultural (uso de un diccionario,
glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.
e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingle.

3.9 Estrategias de aprendizaje

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingiismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linglisticos o tematicos apropiados para
el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un diccionario,
glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

c) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.



d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprensién, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.
e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingle.

3.9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacién, direccién y evaluacion
del aprendizaje.

3.9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linglisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

3.9.1.2. Direccién.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacién vy utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c¢) Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje auténomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

€) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

3.9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccién, coproduccion y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.
3.9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacion y uso de la lengua
objeto de estudio.

3.9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion,
coproduccién o mediacion.

b) Utilizar informacion disponible tanto linglistica como no linguistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos
orales y escritos.

3.9.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de
las tecnologias de la informacion y de la comunicacién entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar
las actividades de comprension, la produccién, la coproduccion y la mediacién de textos
orales y escritos con la lengua objeto de estudio.



e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.
g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccién de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera gréfica, verbal o numérica, de
forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacién
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccién, coproduccién y mediacion de textos orales
y escritos.

3.9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

3.9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.
3.9.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacion con
el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

3.9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

3.9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticién, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.
b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengu

3.10 Actitudes

3.10.1. Comunicacién.

a) Valorar la comunicaciéon como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

3.10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no linguisticos.

¢) Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.



d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos
niveles de contenido y competencia comunicativa.

3.10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.
d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el
logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

3.10.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) ldentificar la motivacién, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprensién
0 expresion que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

3.11 Bibliografia

3.11.1 primer curso B2

Método

Vielfalt- Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache B2.1. (Ed. Hueber) Kurs- und
Arbeitsbuch (Buch inclusive Code zur interaktiven Version)

Otros métodos

Kompass, Weitblick, Aspekte neu B2, Ed. Langenscheidt; Mittelpunkt B2, DaF flr
Fortgeschrittene. Lehrbuch, Ed. Klett; Ziel B2,Ed. Hueber; EM neu Hauptkurs, Ed.
Hueber; Studio d B2, Ed. Cornelsen

Lecturas

A lo largo del curso se trabajara en clase la lectura recomendada.

Diccionarios

Diccionarios monolingles de las editoriales Langenscheidt, BertelsmannLexikonVerlag,
etc.

Gramaticas

- “Ubungsgrammatik DaF fir Fortgeschrittene®, Karin Hall/BarbaraScheiner. Ed.Verlag
fur Deutsch.

- Ubungsgrammatik Deutsch, Helbig/Buscha. Langenscheidt.

- EM Ubungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Wiederholung der Grundstufe -
Mittelstufe. Ed. Hueber

- Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe, Dreyer/Schmitt.
VerlagfurDeutsch.

Material adicional. Recursos online



Durante el curso también se utilizaran otros materiales para completar los contenidos
de la programacion y ayudar a conseguir los objetivos incluidos en la programacion:
entre otros, material de otros métodos, canciones, cortos, documentales y noticias de
televisioén, articulos de prensa, juegos o material de plataformas educativas. Asi como
material online por ejemplo la pagina CREA de la Junta de Andalucia u otras:

GRAMMATIK UND WORTSCHATZ:

https://online-lernen.levrai.de/; https://deutsch.lingolia.com; https://www.schubert-
verlag.de; http://www.lehrerlenz.de; https://grammatiktraining.de/uebungen.html;
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-

ueben/

HOREN:
https://dafideen.wordpress.com/category/oberstufe/sprachniveau-b2/page/3/;
http://cornelia.siteware.ch/blog/wordpress/2010/10/09/2127
http://daf-material.de/erwachsene-lerner/hoerverstehen/mittelstufe/;
http://www.hoertexte-deutsch.at/

LESEN:

http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.htmI?http://www.ralf-kinas.de/Iv_scott.htm (Leseverstehen;
Gramatik mit Texten tGben)

http://www.amira-pisakids.de/# (sich Geschichte anhéren und selbst lesen)

LANDESKUNDE:

https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-welt/s-
32659?maca=dk-Facebook-dwde (Musikvideos)
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prij/stg/deindex.htm (Musik, Film und Fussball);
http://www.cafe-deutsch.de/verwaltung/inhaltsuebersicht.html

3.11.2 segundo curso B2

Método recomendado

Vielfalt- Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache B2.2. (Ed. Hueber) Kurs- und
Arbeitsbuch (Buch inclusive Code zur interaktiven Version)

Otros métodos

Kompass, Weitblick, Aspekte 2, Ed. Langenscheidt Mittelpunkt B2.

DaF fur Fortgeschrittene. Lehrbuch. Ed. Klett

Ziel B2, Ed. Hueber

EM Abschlusskurs, Ed. Hueber

Studio d B2 Die Mittelstufe Ed. Cornelsen

Lectura recomendada:

A lo largo del curso se leerd la lectura.

Peliculas

1 pelicula por trimestre de la biblioteca del departamento o aportadas por el alumnado
con el visto bueno de la tutora.

Diccionarios

Diccionarios monolingles de las editoriales Langenscheidt, BertelsmannLexikonVerlag,
etc.

Diccionarios online bilinglies y monolingues.


https://online-lernen.levrai.de/
https://deutsch.lingolia.com/
https://www.schubert-verlag.de/
https://www.schubert-verlag.de/
http://www.lehrerlenz.de/
https://grammatiktraining.de/uebungen.html
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-ueben/
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-ueben/
https://dafideen.wordpress.com/category/oberstufe/sprachniveau-b2/page/3/
http://cornelia.siteware.ch/blog/wordpress/2010/10/09/2127
http://daf-material.de/erwachsene-lerner/hoerverstehen/mittelstufe/
http://www.hoertexte-deutsch.at/
http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/lv_scott.htm
http://www.amira-pisakids.de/
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-welt/s-32659?maca=dk-Facebook-dwde
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-welt/s-32659?maca=dk-Facebook-dwde
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/deindex.htm
http://www.cafe-deutsch.de/verwaltung/inhaltsuebersicht.html

Gramaticas

- “Ubungsgrammatik DaF fir Fortgeschrittene®, Karin Hall/BarbaraScheiner. Ed.Verlag
fur Deutsch.

- Ubungsgrammatik Deutsch, Helbig/Buscha. Langenscheidt.

- EM Ubungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Wiederholung der Grundstufe —
Mittelstufe. Ed. Hueber

- Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe, Dreyer/Schmitt.
VerlagfurDeutsch.

Material adicional. Recursos online

Durante el curso también se utilizaran otros materiales para completar los contenidos
de la programacién y ayudar a conseguir los objetivos incluidos en la programacion:
entre otros, material de otros métodos, canciones, cortos, documentales y noticias de
television, articulos de prensa, juegos o material de plataformas educativas. Asi como
material online por ejemplo la pagina CREA de la Junta de Andalucia u otras:

GRAMMATIK UND WORTSCHATZ:

https://online-lernen.levrai.de/; https://deutsch.lingolia.com; https://www.schubert-
verlag.de; http://www.lehrerlenz.de; https://grammatiktraining.de/uebungen.html;
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-

ueben/

HOREN:
https://dafideen.wordpress.com/category/oberstufe/sprachniveau-b2/page/3/;
http://cornelia.siteware.ch/blog/wordpress/2010/10/09/2127
http://daf-material.de/erwachsene-lerner/hoerverstehen/mittelstufe/;
http://www.hoertexte-deutsch.at/

LESEN:

http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.htmI?http://www.ralf-kinas.de/Iv_scott.htm (Leseverstehen;
Gramatik mit Texten uben)

http://www.amira-pisakids.de/# (sich Geschichte anhéren und selbst lesen)

LANDESKUNDE:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-welt/s-
32659?maca=dk-Facebook-dwde (Musikvideos)
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/deindex.htm (Musik, Film und Fussball);
http://www.cafe-deutsch.de/verwaltung/inhaltsuebersicht.html



https://online-lernen.levrai.de/
https://deutsch.lingolia.com/
https://www.schubert-verlag.de/
https://www.schubert-verlag.de/
http://www.lehrerlenz.de/
https://grammatiktraining.de/uebungen.html
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-ueben/
https://deutschlernerblog.de/uebungen-grammatik-grammatikuebungen-grammatik-online-ueben/
https://dafideen.wordpress.com/category/oberstufe/sprachniveau-b2/page/3/
http://cornelia.siteware.ch/blog/wordpress/2010/10/09/2127
http://daf-material.de/erwachsene-lerner/hoerverstehen/mittelstufe/
http://www.hoertexte-deutsch.at/
http://kiwithek.kidsweb.at/index.php/Hauptseite
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/lv_scott.htm
http://www.amira-pisakids.de/
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-welt/s-32659?maca=dk-Facebook-dwde
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-bandtagebuch-2-reise-um-die-welt/s-32659?maca=dk-Facebook-dwde
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/stg/deindex.htm
http://www.cafe-deutsch.de/verwaltung/inhaltsuebersicht.html

